[image: image1.jpg]WI1AIS

INTERNATIONAL ASSOCIATION OF
INSURANCE SUPERVISORS




IAIS – Халықаралық сақтандыруды қадағалау қауымдастығы 
Ақшаны жылыстатуға және терроризмді қаржыландыруға қарсы іс-қимыл жөніндегі 

практикалық құжат 
2013 жылғы қазан 
(Ресми аударма емес)

ХСҚҚ туралы мәліметтер

Халықаралық сақтандыруды қадағалау қауымдастығы (ХСҚҚ) әлемнің 140-қа жуық елінен 200-ден астам юрисдикциядан тұратын ұлттық сақтандырудың қадағалау органдарын және сақтандыру нарығының реттеушілерін біріктіретін ерікті мүшелік ұйым болып табылады. ХСҚҚ миссиясы сақтанушылардың мүддесі және оларды қорғау және үшін әділ, қауіпсіз және тұрақты сақтандыру нарықтарын дамыту мақсатында сақтандыру индустриясы саласында тиімді әрі жаһандық реттелген қадағалауды жүзеге асыруға көмектесу және халықаралық қаржылық тұрақтылыққа үлес қосу болып табылады.        
1994 жылы негізі қаланған ХСҚҚ халықаралық норма белгілейтін орган болып табылады, оның міндеті сақтандыру саласын қадағалауға арналған қағидаттарды, стандарттарды және өзге де қосымша материалдарды әзірлеу және оларды іске асыруға жәрдемдесу болып табылады. ХСҚҚ өзінің Мүшелері үшін форум болып табылады, онда олар тәжірибе алмасып, сақтандыру қызметін және сақтандыру нарықтарын қадағалаудың проблемаларын бөлісе алады. ХСҚҚ Мүшелерінің оның қызметіне белсенді қатысуынан басқа ұйымға ХСҚҚ қызметінің белгілі бір түрлеріне қатысатын Қадағалаушылар да көмек көрсетеді, олар – халықаралық институттар, кәсіби қауымдастықтар, сақтандыру және қайта сақтандыру компаниялары, сондай-ақ консультанттар мен өзге де мамандықтардың ұйымдары. 
ХСҚҚ өз жұмысын қаржы саясатын айқындайтын басқа халықаралық ұйымдармен және қадағалау органдарының қауымдастықтарымен және сақтандыру нарығының реттеушілерімен үйлестіреді және орнықты қаржы жүйесінің әлемдік деңгейде қалыптасуына жәрдемдеседі. Атап айтқанда, ХСҚҚ Қаржылық тұрақтылық кеңесінің (ҚТК) мүшесі, Біріккен форумның (БФ) құрылтайшы-мүшесі және тең жетекші әріптесі, сондай-ақ Банктік қадағалау жөніндегі Базель комитетінің (БҚБК) және Халықаралық бағалы қағаздар комиссиялары ұйымының (ХБҚКҰ) мүшесі, Халықаралық қаржылық есептілік стандарттар жөніндегі комитеттің (ХҚЕСК) Консультациялық кеңесінің (КК) мүшесі және (A2II). Сақтандырудың қолжетімділігін арттыру жөніндегі бастама» бойынша әріптес болып табылады. Ұжымдық тәжірибені мойындату үшін ХСҚҚ-ны «Үлкен жиырмалық» елдерінің басшылары және өзге де халықаралық норма белгілейтін органдар сақтандыру мәселелері бойынша, сондай-ақ әлемдік қаржы секторын қадағалаумен және реттеумен байланысты мәселелер бойынша консультациялар алу үшін тұрақты түрде шақырып тұрады. 
Бұл құжатты Нарықтағы іс-әрекет жөніндегі шағын комитеттің Қаржылық қылмыстармен күрес жөніндегі жұмыс тобы консультацияларға ХСҚҚ Мүшелері мен Қадағалаушыларының қатысуымен дайындады. 
Құжат ХСҚҚ сайтында (www.iaisweb.org) жарияланған. 
© Халықаралық сақтандыруды қадағалау қауымдастығы 2013. Барлық құқық қорғалған.  Қысқаша үзінділер басқа тілге ақпарат көзі көрсетілген жағдайда аударылуы немесе жазылуы мүмкін.  
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Кіріспе
1. Сақтандыру секторында ақшаны жылыстату және терроризмді қаржыландыру жағдайлары орын алған жайлар туралы және тиісті тәуекелдерді төмендету жөніндегі шаралар туралы ақпарат беру осы құжаттың мақсаты болып табылады. Құжат сақтандыруды қадағалау органдарына қолданылатын 22 «Ақшаны жылыстатуға және терроризмді қаржыландыруға қарсы іс-қимыл (АЖ/ТҚҚ)» Сақтандырудың негізгі қағидатын (СНҚ) және тиісті стандарттарды толықтырады. 
2. Осы түпмәтін шеңберінде бұл құжатта сақтандырушылар (оның ішінде қайта сақтандырушылар) және сақтандыру делдалдары пайдалануы мүмкін мол ақпарат бар және ол толық емес әрі директивті сипатта емес.
3. Сақтандыру секторы және қаржылық қызметтер саласының басқа секторлары
 ақшаны жылыстату және терроризмді қаржыландыру мақсатында заңсыз пайдаланылу тәуекеліне әлуетті тұрғыдан ұшырауы мүмкін. Қылмыскерлер қаражаттың заңсыз пайда болуын жасыру жолын іздейді. Террорлық актілерді ұйымдастыруға тартылған адамдар осы актілерді қаржыландыру тәсілдерін іздейді. Сақтандырушылар мен делдалдардың өнімдері мен транзакциялары (операциялары) ақшаны жылыстату және терроризмді қаржыландыру үшін мүмкіндік жасауы мүмкін. Сақтандырушылар мен делдалдар ақшаны жылыстатуға (АЖ) және терроризмді қаржыландыруға (ТҚ) қасақана немесе абайсызда тартылуы мүмкін. Сондықтан да сақтандыру секторы өз адамдарының ақшаны жылыстату  және терроризмді қаржыландыру жөніндегі операцияларға заңсыз тартылуының алдын алу үшін барабар шаралар қабылдауға тиіс. 
4. ХСҚҚ 2012 жылы ақпанда енгізілген өзгерістерімен қоса, 2 Ақшаны жылыстатумен қаржылай күрес шараларын әзірлеу тобы (ФАТФ) шығарған, Ақшаны жылыстатуға, терроризмді қаржыландыруға және жаппай жою қаруын таратуды қаржыландыруға қарсы іс-қимыл жөніндегі халықаралық стандарттарды (бұдан әрі «ФАТФ ұсынымдары»)
 сақтайды. ФАТФ ұсынымдарының жаңартылған нұсқасында АЖ/ТҚҚ-нің тәуекелге бағдарланған тәсілі бар. Ұсынымдарды андеррайтинг, өмірді сақтандыру, инвестициялауға жататын сақтандыру басқа да түрлерінің шарттарын орналастыруға және жүргізуге  қолданылады. Сонымен қатар тәуекелдерін бағалау барысында АЖ/ТҚ-ға ұшыраған деп танылған, бірақ қаржы институты немесе  белгіленген қаржылық емес кәсіпорындар мен мамандықтар (БҚЕКМ) анықтамасына жатпайтын санаттағы осындай ұйым түрлеріне, қызмет түрлеріне, коммерциялық ұйымдарға  немесе мамандықтарға АЖ/ТҚҚ бойынша талаптарды юрисдикциялардың қолдануын көздейді. Юрисдикция жасаған қорытындыға қарай осы практикалық құжаттың барлық немесе кейбір ережелері мысалы, жалпы сақтандыру секторы үшін қолданылуы мүмкін. 2013 жылғы ақпанда ФАТФ «ФАТФ ұсынымдарының талаптарына сәйкестікті және АЖ/ТҚҚ жүйелерінің тиімділігін бағалауға арналған әдіснаманы» (бұдан әрі «Әдіснама»)  және «Ақшаны жылыстату және терроризмді қаржыландыру жөніндегі ұлттық тәуекелдерді бағалау» жөніндегі әдістемелік материалдарды шығарды. 2009 жылғы қазанда ФАТФ «Тәуекелге бағдарланған тәсіл – өмірді сақтандыру секторына арналған нұсқаулық» деген атпен құжат жариялады. Құжаттың жаңартылған нұсқасын ФАТФ 2013 жалдан кейін шығарады деп күтіледі.
5. ФАТФ ұсынымдарына байланысты ХСҚҚ сақтандырушыларға және сақтандыру делдалдарына ФАТФ стандарттарына сәйкес келетін және оларды толықтыратын арнайы ақпарат қажет деп санайды. Осы практикалық құжат ФАТФ ұсынымдарының ішінен таңдап алынған кейбір ұсынымдардан тұрады және аралас салаларды зерттеу және ол ұйымдардың практикалық тәжірибесін тиімді пайдалану арқылы оларды сақтандырушылардың және сақтандыру делдалдарының орындауына ықпал етуді мақсаты етеді. Бұл құжат ФАТФ ұсынымдарын немесе Әдіснаманы алмастыратын құжат болып табылмайды. 
Сақтандырудағы ақшаны жылыстату және терроризмді қаржыландыру 
6. Ақшаны жылыстату – қылмыстық қызметтен түскен кірістерге олардың заңсыз пайда болуын жасыру мақсатында оларға қолданылатын іс-қимылдар, процестер. Бұл кірістер «жылыстаған» (заңдастырылған) бойда қылмыскер қаражаттың пайда болу көзін көрсетпестен, оны жұмсайды. Ақшаны түрлі тәсілдермен жылыстатуға болады. ФАТФ ақшаны жылыстатумен айналысатын адамдар қолданатын болуы мүмкін үрдістер пен схемалар туралы ақпарат жинайды, қылмыстық жолмен алынған кірістерді заңдастырудың және терроризмді қаржыландырудың типологиясын (ең көп тараған схемаларын) зерттеп, типологиялық зерттеу нәтижелерін Ақшаны жылыстату және терроризмді қаржыландыру бойынша ғаламдық қауіпті бағалау жөніндегі есептерде
 жариялайды. 
7. Терроризмді қаржыландыру – түрлі тәсілдердің көмегімен, тікелей немесе жанама түрде теріс пиғылмен, оны террористік ұйымның немесе жалғыз террористің террористік актілер жасау үшін толық немесе ішінара пайдаланатындығын ұғына отырып саналы түрде қаражат беру немесе жинау. 
8. ТҚ қарсы іс-қимыл үшін тәуекелге бағдарланған тәсілді қолданудың АЖ-ға қарсы іс-қимыл үшін қолданылатындай ұқсастықтары мен айырмашылықтары бар. Екі жағдайда да тәуекелді сәйкестендіру және бағалау рәсімі талап етіледі. Алайда, ТҚ тәуекелдерінің сипаттарының күрделілігі соншалықты, не ТҚ-мен байланысты операциялар (транзакциялар) сомасы оншалықты көп емес болғандықтан, не қаражат заңсыз қаржы көздерінен келіп түсетіндіктен. ол тәуекелдерді бағалау қиын және мұндай тәуекелдерді төмендету жөніндегі стратегияларды әзірлеу айтарлықтай проблемалық міндет болуы мүмкін.  

9. Қылмыстық қызметтен түскен кірістер не заңсыз қаражат көздерінен алынған қаражат террористік қызметті қаржыландыруға арналған қаражат көздері болуы мүмкін; террористік ұйымның түріне қарай қаржыландыру көздерінің түрлері де әр басқа болуы мүмкін. Сақтандырушы немесе делдал күмән туғызатын қызмет туралы хабарлауға міндетті, олардан тиісті қылмыстық қызмет түрін немесе террорлық қызметтің мақсатын айқындау талап етілмейді. Одан әрі тергеумен Қаржылық барлау бөлімшесі (ҚББ) және құқық қорғау органдары айналысады, олар қаражат көзінің терроризмді қаржыландыруға қатысының бар не жоқ екендігін анықтайды.    

10. Егер қандай да бір тұлғалар немесе ұйымдар терроризмді қаржыландыру (жаппай жою қаруын таратуды қаржыландыру жөніндегі) жөніндегі іс-қимылдарына байланысты санкциялар қабылдау объектісі болып табылса, онда компаниялардың санкцияларды сақтау жөніндегі міндеттемелері және осындай іс-қимылға тартылған жеке тұлғалардың немесе ұйымдардың тізімдерін елдердің өздері ғана айқындайды әрі мұндай міндеттер тәуекелдерді сәйкестендіру жөніндегі іс-шаралар кешеніне кірмейді. Санкциялардың бұзылуы, егер объектіге немесе агентке қаржылай қаражат берілсе немесе қаржылық қызмет көрсетілсе, жауапкершілікке тарту үшін қылмыстық жаза қолданылатын іс немесе жауапкершілікке тарту үшін сылтау болуы мүмкін. 
Сақтандырудағы осал тұстар 
11. Өмірді сақтандыру және жалпы сақтандыру шарттарын ақшаны жылыстатын және терроризмді қаржыландыратын тұлғалар пайдалануы мүмкін. АЖ/ТҚ тәуекелін бағалау кезінде ақшаны жылыстатын немесе терроризмді қаржыландыратын тұлғаның қаржы жүйесіндегі заңсыз қаражатты сақтау және бір жерден екінші жерге ауыстыру үшін белгілі бір қаржы өнімдерін пайдалана алады (оны пайдалану ықтималдығы да бар). Сақтандыру шарттарының АЖ/ТҚ тәуекелдері үшін осалдығы келісімшарттың күрделілігі, келісімшарттың талаптары, таратылуы, төлем әдісі (қолма-қол ақша немесе банк аударымы) және шарттың құқығы сияқты (олар ғана емес) факторларға байланысты. 
12. Сақтандыру секторындағы ақшаны жылыстату немесе терроризмді қаржыландыру тәуекелдері өмірді сақтандыру өнімдерінде және аннуитеттік өнімдерде болуы мүмкін. Мұндай өнімдер клиентке қаражатты қаржы жүйесінде орналастыруға және олардың заңсыз пайда болуын жасыруға немесе заңсыз қызметті қаржыландыруға мүмкіндік береді. Әсіресе АЖ/ТҚ тәуекелдерін іске асыру тұрғысынан өмірді сақтандырудың әлсіз өнімдері:
· сақтанушының сақтандырушының пайдасына қатысу құқығымен шарттар және сақтандыру сыйлықақысы бір рет төленетін паймен сақтандыру шарттары; 
· сатып алу сомасы бар, сақтандыру сыйлықақысы бір рет төленетін өмірді сақтандыру шарттары; 
· өмір сүруді сақтандыру шарттары (қосалқы).
13. Сақтандыру шартының мерзімі аяқталғаннан кейін немесе сақтандыру шартынан бас тартқан кезде қаражат сақтанушы немесе басқа да бенефициарлар үшін қолжетімді болады. Сақтандыру шарты бойынша – ақы төленгеннен кейін – шарттың мерзімі өткенге дейін немесе сақтандырушы төлемді жаңа бенефициардың пайдасына жүргізуі үшін шарттар бас тартқан кезде бенефициарды өзгертуге болады. Сақтандыру шарты басқа да қаржы құралдарын сатып алған кезде қамтамасыз ету ретінде пайдаланылуы мүмкін. «Өзіңе салған» мұндай инвестициялар күрделі транзакциялардың айлақор схемаларының бірі ғана болуы мүмкін, олардың қаражат көздері қаржы жүйесінің басқа салаларында болуы мүмкін. 
14. Жалпы сақтандырудағы АЖ/ТҚ жағдайлары сақтандыру алаяқтығының шеңберінде немесе сақтандыру алаяқтығы үшін себеп ретінде, мысалы, алаяқтық іс-қимылдар нәтижесінде инвестицияланған заңсыз қаражаттың бір бөлігін өндіріп алу бойынша шағым туындаса, болуы мүмкін. АЖ/ТҚ жағдайлары сақтандырушы чегінің көмегімен сақтандыру сыйлықақысын қайтару үшін шарттың күшін жойған жағдайда немесе артық сақтандыру сыйлықақысы төленген жағдайда артық төленген сақтандыру сыйлықақысын қайтаруға сұрату жіберілген кезде болуы да ықтимал.    
15. Ақшаны жылыстатудың жоғарыда көрсетілген тәсілдері терроризмді қаржыландыру үшін де қолданылуы мүмкін. Құқықтарды иеліктен шығару және бастапқы сақтандыру қорғанышын күтіп жүрген террористерді қаржыландыру үшін қызметкерге өтемақы төлемдерін пайдалану және террористік материалдарды тасымалдау үшін сауда кредиттерін сақтандыру жалпы сақтандыру шарттары арқылы терроризмді қаржыландыру тәсілдеріне мысал болып табылады. Мұндай мәмілелер террористердің активтерін бұғаттауды талап ететін, қағидалардың бұзылуына әкеп соғады.   

16. Қайта сақтандыру арқылы АЖ/ТҚ жағдайлары жалған қайта сақтандыру компаниялары немесе қайта сақтандыру делдалдары, қайта сақтандырудағы тәуекелдерді толығымен беруге арналған компаниялар және кэптивтік сақтандыру компаниялары құрылған кезде немесе қайта сақтандыру бойынша қарапайым операциялар заңсыз пайдаланылған кезде болуы мүмкін. Мұндай операция шеңберінде ақша қаражатының шығу көзін жасыру мақсатында қылмыстық қызметтен түскен қаражат сақтандырушыларда немесе террористердің қаражаты қайта сақтандырушыларда қасақана орналастырылады. 
17. Ақшаны жылыстату және терроризмді қаржыландыру жөніндегі операциялардың арнайы мысалдары II және III қосымшаларда толығырақ сипатталған.
Тәуекелге бағдарланған тәсіл
18. ФАТФ-тың ұсынымында АЖ/ТҚ қарсы iс-қимылға арналған тәуекелге бағдарланған тәсілді қолдануды көздейді. Тәуекелге бағдарланған тәсілді қолдана отырып, қадағалау органдары, сақтандырушылар және делдалдар
 анықталған тәуекелдерге сәйкес келетін АЖ/ТҚ қарсы iс-қимылдың немесе шектеудің шараларын іске асыруды қамтамасыз ете алады. Осындай тәсіл АЖ/ТҚ қарсы iс-қимыл шеңберінде ресурстарды тиімді бөлуге мүмкіндік жасайды.
19. Тәуекелге бағдарланған тәсілді қолдану АЖ/ТҚ тәуекелдерін анықтау, бағалау және басқару жөніндегі рәсімдерді ендіруді болжайды. Осындай процеске тәуекелдердің болуын тану, тәуекелді бағалауды жүргізу, тәуекелді  түсіну және анықталған тәуекелдерді бақылау және төмендету стратегиясын әзірлеу кіреді.

20. Сақтандырушылар мен делдалдар тәуекелі неғұрлым жоғары клиенттерді, елдерді
 және географиялық аймақтарды; өнімдерді, көрсетілетін қызметтерді, операцияларды және өткізу арналарын анықтауы тиіс. Кейбір жағдайларда клиенттерді тәуекелі неғұрлым төмен ретінде бағалауға болады. Тәуекелдің жалпы деңгейін белгілеу кезінде тәуекелдің барлық тиісті факторларын қарау және тәуекелдердің түрлері мен деңгейіне қарай оларды төмендету жөнінде барабар шаралар қабылдау қажет. Тәуекелдің барлық факторы құжаттандырылуы және олар бойынша ақпарат жүйелі түрле жаңартылуы тиіс. Тәуекелдерді бағалау статикалық болып табылмайды. Олар жағдайлардың өзгеруіне және тәуекелдердің эволюциясына қарай уақыт ішінде өзгеріп отырады.
21. Сақтандыру компаниялары мен делдалдардың анықталған АЖ /ТҚ тәуекелдерін бақылау және төмендету жөніндегі стратегиялары, әдетте, операцияларды (мәмілелерді)  жүзеге асыруға кедергі жасауға бағытталған: бұл үшін алдын алу шараларының тәсілдері қолданылады (мысалы, клиенттерді тиісті түрде тексеру (КТТ) жөніндегі тиісті шаралар), анықтау жөніндегі шаралар пайдаланылады (мысалы, мониторинг және күмәнді транзакциялар туралы хабарлар жіберу) және тиімді тексерудің жүргізілуін қамтамасыз етуге арналған деректерді сақтау жүргізіледі.
22. Жоғары орган басшылығы мақұлдаған тиісті саясат, бақылау тетіктері және рәсімдер анықталған және бағаланған тәуекелдер ескеріле отырып әзірленуі тиіс. Неғұрлым жоғары тәуекелдер саласында неғұрлым қатаң рәсімдер және КТТ жүргізудің неғұрлым қатал процесі жататын басқа шаралар және деңгейі жоғары тәуекелге байланысты жағдайлардың кеңейтілген мониторингі қолданылуы тиіс. Осыдан деңгейі төмен тәуекелге байланысты жағдайларда бақылаудың жеңілдетілген тетіктерінің қолданылуы мүмкін екені туындайды. Саясатты, рәсімдерді және бақылау тетіктерін іске асыру процесінде олардың мониторингі жүргізілуі тиіс және олар қажеттілігіне қарай күшейтілуі тиіс.

Секторға тән тәуекелдерді бағалау
23. Тәуекелге бағдарланған тәсілді қолдану бақылау қажет етілетін тәуекелді анықтаудан және бағалаудан басталады. Тәуекелге бағдарланған тәсілді қолдану сақтандырушылардан және делдалдардан клиенттерді, елдерді немесе географиялық аймақтарды, өнімдері, көрсетілетін қызметтерді, операцияларды және өткізу арналарын ескере отырып, тәуекелдердің АЖ/ТҚ-ға қандай түрде қатынасы болуы мүмкін екенін анықтау үшін тәуекелдерді анықтауды және құжаттандыруды талап етеді.
24. Сақтандырушылар және делдалдар, мысалы, егер қысқамерзімді сақтандыру өтемдерін олардың жұмыс берушіге қызметкерлер отставкаға шыққаннан кейін аннуитеттер төлей отырып ұжымдық зейнетақы сақтандыру шарттарын сатқанына қарағанда, біржолғы сақтандыру жарналарымен сақтандыру шарттарын шығара отырып сататын болса, олардың ақшаны жылыстату тәуекеліне қатысты неғұрлым осал екенін білуі тиіс. Сақтандыру өтемдерінің бірінші түріне бастапқыда ақшаны жылыстату тәуекеліне үлкен деңгей тән болды және сондықтан олар үшін екіншісіне қарағанда клиенттің деректерін және  сақтандыру төлемінің шығу көзін неғұрлым мұқият тексеру талап етіледі.

25. Бизнес-операцияларға тән АЖ/ТҚ тәуекелдерін бағалауда:

· АЖ /ТҚ тәуекелдеріне клиенттер, елдер және географиялық аймақтар; өнімдер, көрсетілетін қызметтер, операциялар және өткізу арналар бойынша талдау жүргізу және тәуекелдер туындайтын жерлердегі бизнес-операциялардың құны бойынша маңызды болып табылатынын не табылмайтынын анықтау;

· тәуекелдер үшін тиісті тәуекел-деңгейлерді белгілеу және тәуекелдерді маңыздылық дәрежесі бойынша жіктеу, және

· тәуекелдер арасында неғұрлым жоғары тәуекелдерді анықтау көзделеді.

26. Тән тәуекелдерді бағалау процесін жүргізу нәтижесі әрбір санаттағы және сақтандырушылар мен делдалдардың іскерлік операциялары барысында туындайтын санаттардың тәсілдеріндегі тәуекелдерді негізделген, реттелген және тиісті түрде құжаттандырылған талдау болуы тиіс.    
27. Тән тәуекелдерді бағалау нәтижесі бойынша тиісті түрдегі тексерулер мен рәсімдерді жүргізу және іскерлік операциялардағы АЖ /ТҚ тәуекелдерінің деңгейімен шамалас ресурстарды бөлу жөніндегі саясат қалыптастырылуы және нығайтылуы тиіс.
28. АЖ /ТҚ тән тәуекелдерді тұрақты бағалау сақтандырушылар мен делдалдарға тәуекелдердің ағымдағы деңгейлерін төмендету үшін қажетті көлемде тиісті бақылау шараларын әзірлеу мен түзетуге және тәуекелдің дәрежесі неғұрлым жоғары саладағы тәуекелдерді басқару бойынша ресурстарды анықтауға мүмкіндік береді.

Клиенттің тәуекелі бейінінің санаттарын құру 
29. Сақтандырушылар мен делдалдар өздерінің АЖ /ТҚ тән тәуекелдеріне әлеуеттік ұшырау дәрежесін анықтау үшін болжанатын іскерлік қатынастардың тәуекелін бағалауы қажет. Сақтандырушы мен делдал клиенттің нақты деректерін мұқият зерделеуі, клиенттің жұмыс жағдайын, өмірін және қажеттілігін бағалауы тиіс. Бұл үшін сақтандырушы мен делдалға ақпараттың
 тиісті көлемін, мысалы, қаражат көздері, табысы, жұмысы, отбасы жағдайды және т.с. туралы деректерді жинауы қажет.
30. Іскерлік қатынастар белгіленгенге дейін тән тәуекелдерді, іскерлік қатынастардың мақсаты мен сипатын және басқа да тиісті факторларды бағалау көмегі арқылы клиенттердің тәуекелдері бейіндерінің іскерлік қатынастар қолданылған мерзім бойы жаңартылуы тиіс санаттары әзірленуі тиіс. Осындай бағалау нәтижелерін негізге ала отырып сақтандырушы мен делдал іскерлік қатынастарға кірудің керек немесе керек емес екенін шешуі және анықталған тәуекелдерді төмендету жөніндегі тиісті шаралар көлемін айқындауы тиіс.

31. Клиенттердің тәуекелдері бейіндерінің санаттарын әзірлеу кезінде назарға алу қажет болатын, тәуекел дәрежесі бойынша қандай да болмасын белгілі бір тәртіппен орналаспайтын және толық және түпкілікті ретінде қарамаған дұрыс болатын факторларға:
· клиенттің және (немесе) бенефициарлық меншік иесінің және бенефициарлардың деректерінің түрі мен деректері;
· клиенттің және (немесе) бенефициарлық меншік иесінің және бенефициарлардың географиялық орналасқан жері;
· клиенттің және (немесе) бенефициарлық меншік иесінің іскерлік операциялар жүргізетін географиялық аймағы;
· іскерлік операциялар сипаттамасы;

· төлем құралдары және түрлері (құралдың, болуы, электрондық аударым, басқа да төлем құралдары);
· қаражат көзі;

· игілік көзі;

· операциялардың жиілігі және көлемі;

· іскерлік қатынастардың түрі және күрделілігі; 

· үшінші тұлғалардың пайдасына төлемдердің жүргізілетінін немесе болмайтыны;
· белсенді еместермен іскерлік қатынастар болып табылатыны немесе табылмайтыны; 
· «ұсынушыға арналған» полистерді пайдалану; 
· АЖ/ТҚ-мен операцияларға немесе басқа қылмыстық іс-әрекеттермен байланысы туралы, оның ішінде клиенттің және (немесе) бенефициарлық меншік иесінің және бенефициарлардың БҰҰ Қауіпсіздік Кеңесінің Қарарларына (БҰҰҚСҚ) сәйкес айқындалғаны немесе айқындалмағаны туралы жағдай туралы күдік немесе хабардар болу кіреді (орынды болған жерде).
Клиентті тиісті түрде тексеру 
32. ФАТФ-тың ұсынымдары сақтандырушылар мен делдалдардың клиентті тиісті түрде тексеру жөнінде шаралар қабылдауын, оның ішінде:
· клиентпен және (немесе) бенефициарлық меншік иесімен іскерлік қатынастар белгіленген; 
· мәміле бір операциямен (транзакциямен) немесе өзара байланысты болып көрінуі мүмкін бірнеше операциямен (транзакциямен) жасалған жағдайларды қоса алғанда, сомасы қолданылатын белгіленген шекті мәннен (USD/€ 15,000) асатын біржолғы операциялар (транзакциялар) жүргізілген; 
· ақшаның жылыстауына немесе терроризмді қаржыландыруға байланысты күдік болған; немесе
· сақтандырушыға клиенттің бұрын алынған деректерінің түпнұсқалығы мен жеткіліктілігіне күмән болған кезде клиенттің және (немесе) бенефициарлық меншік иесінің жеке басын анықтауды және куәландыруды талап етеді.
Талаптар сондай-ақ трансшекаралық және ішкі электрондық банктік аударымдарға қолданылады.

33. ФАТФ-тың талаптары аноним шоттарды және жалған тұлғаларға ашылған шоттарды пайдалануға тыйым салады. Сақтандырушылар мен делдалдар олардың ұлттық заңнамасына және тиісті БҰҰҚСҚ сәйкес белгіленген тұлғалардың активтерін анықтауы және сөзсіз тоқтатуы және белгіленген  тұлғалармен (яғни террористермен, террористік ұйымдармен) қандай да болмасын операциялары тоқтатуы тиіс. Клиентті тиісті түрде тексеру жүйесін құру жолының бірінші қадамы нақты саясатты (анықталған тәуекелдер негізінде жазбаша түрде жасалған) және клиентті қызмет көрсету үшін қабылдауға арналған, басқаларымен қатар клиенттер тәуекелдерінің әртүрлі бейіндерімен үйлесе отырып клиенттер ұсынған өнімдердің түрлері ескерілетін тән тәуекелдерді бағалау нәтижелеріне негізделген рәсімдерді әзірлеу болып табылады.  Осындай саясаты және рәсімдер өнімдер, нарықтар және клиенттер жөніндегі саясатты қоса алғанда, сақтандырушының директорлар кекесінің стратегиялық саясатына негізделуі тиіс.
34. ФАТФ-тың ұсынымдары сақтандырушылар мен делдалдар жүргізетін клиентті тиісті түрде тексеруге мынадай шаралардың енгізілуін талап етеді:
(a) клиенттің жеке басын куәландыру (тұрақты немесе уақытша, жеке немесе заңды тұлға немесе заңгерлік білімі) және клиенттің жеке басын сенімді көзден алынған құжаттар, деректер немесе ақпарат («сәйкестендіру деректері») бойынша куәландыру);
(b) (түпкілікті) бенефициарлық меншік иесін белгілеу және бенефициарлық меншік иесінің жеке басын куәландыруға арналған тиімді шараларды сақтандырушы немесе делдал бенефициарлық меншік иесінің жеке басына көзі жете алатындай түрде қабылдау. Заңды тұлғалардың және заңды құрылымдардың клиенттеріне қатысты сақтандырушылар мен делдалдар қызметтің сипаттамасын, меншік нысанын және клиенттің басқару құрылымын зерделеуі тиіс.

(c) іскерлік қатынастардың және басқа да релеванттық факторлардың мақсаты мен сипаттамасын түсінуге арналған ақпаратты түсіну және орынды болған жерде алу;
(d) іскерлік қатынастардың тиісті түрдегі тұрақты мониторингін жүргізу және осындай Іскерлік қатынастар барысында жүргізілген транзакцияларды (операцияларды) жүргізілген транзакциялар (операциялар) туралы ақпараттың сақтандырушыда бар клиент және (немесе) бенефициарлық меншік иесі, олардың іскерлік қатынастары және тәуекелдер бейіні туралы, оның ішінде қажет болған кезде қаражат көздері туралы ақпаратпен сәйкес келетініне көз жеткізу үшін зерделеу.
(a) және (b) тармақшаларындағы шараларды іске асыру кезінде сақтандырушылар мен делдалдар клиенттің және (немесе) бенефициарлық меншік иесінің атынан іс-әрекет жасайтыны туралы мәлімдейтін кез келген  тұлғаның осындай іс-әрекет жасауға уәкілетті екеніне көзі жетуі және (а) тармағында сипатталған сәйкестендіру деректерін пайдалана отырып осындай тұлғаның жеке басын анықтайды және тексереді.
35. Клиентке және бенефициарлық меншік иесіне қолданылатын КТТ шараларына қосымша ретінде ФАТФ-тың ұсынымдарында сақтандырушылар мен делдалдар үшін бенефициарлар анықталғаннан/айқындалғаннан кейін бірден сақтандыру шарттары және инвестициялауға жататын басқа да сақтандыру шарттары бойынша бенефициарлар (пайда алушылар) үшін КТТ-ның мынадай шараларын міндетті түрде қолдану көзделеді:
(a) жеке немесе заңды тұлғалар не заңды құрылымдар деп нақты аталған бенефициар үшін – осындай тұлғаның атауын анықтау, және

(b) сипаттамалары немесе сыныптары (мысалы, сақтандыру оқиғасы басталған сәтте жұбайы мен зайыбы немесе басқалары) немесе өзге тәсілмен (мысалы, мұра бойынша) белгіленген бенефициарлар үшін – бенефициар туралы, сақтандырушыға мен делдалға оның төлем сәтінде осындай тұлғаның жеке басын белгілей алатындай жеткілікті болатын ақпарат алу.
36. (a) және (немесе) (b) тармақтарына сәйкес жиналған ақпарат құжаттандырылуы және ақпаратты сақтау қағидаларына сәйкес сақталуы тиіс (129-132-тармақтарын қараңыз.
37. Жоғарыда 35 (a) және (b) тармақтарда сипатталған екі жағдай үшін бенефициарлардың (пайда алушылардың) жеке басын тексеру сақтандыру төлемдерін жүзеге асыру уақытынан кешіктірілмей жүргізілуі тиіс. Осы орайда ФАТФ-тың ұсынымдары мынаны талап етеді: «Өмірді сақтандыру полисінің бенефициарын КТТ-ның кеңейтілген шараларының қолданылатынын не қолданылмайтынын анықтау кезінде сақтандырушы немесе делдал тәуекелдердің маңызды факторы ретінде енгізуі тиіс. Егер сақтандырушы немесе делдал бенефициардың заңды тұлға немесе заңды құрылым, көтеріңкі тәуекелді білдіретін болып табылатынын айқындаса, онда КТТ-ның кеңейтілген шараларына төлем сәтінде бенефициардың (пайда алушының) бенефициарлық меншік иесінің жеке басын анықтау және куәландыру жөніндегі тиімді шараларды енгізуі тиіс».

38. Егер сақтандырушы немесе делдал жоғарыдағы 32-33 тармақтарының талаптарына орындай алмаса, ол күдікті операциялар туралы хабар (КОХ) жіберу мәселесін қарауы тиіс. Сондықтан, егер сақтандырушыда немесе делдалда операциялардың (мәмілелердің) ақшаның жылыстауына немесе терроризмді қаржыландыруға байланысты екені туралы күдік туындаса және олар КТТ процесін жүзеге асыру клиентке ескертуге алып келеді деп негізді түрде пайымдаса, юрисдикциялар оларға КТТ процесіне бастама жасамауға және оның орнына КОХ жіберуге рұқсат етуі тиіс.
39. Егер клиенттердің, бенефициарлардың (пайда алушылардың) және бенефициарлық меншік иелерінің жеке басы сақтандыру шарты бойынша белгіленсе, сақтандырушы немесе делдал белгілі алаяқтар немесе ақшаны жылыстатумен (сақтандыру секторының қолда бар ықтимал дерекқорынан) айналысатын тұлғалар туралы және жарияланған санкциялық тізімдерде (БҰҰ жариялайтын) есепте тұрған  тұлғалар арасынан сыртқы және ішкі ақпаратты пайдалана отырып клиенттерді, бенефициарларды және бенефициарлық меншік иелерін тексере отырып, өзінің бизнесін бағалайды. ХСҚҚ сақтандырушыларға тәуекелді қабылдау мәселесін қарау кезінде қолда бар ақпарат көзін пайдалануды ұсынады. Сәйкестендіру және кейіннен дәйектілігін тексеру сондай-ақ сақтандырушылардың, бенефициарлардың (пайда алушылардың) және бенефициарлық меншік иелерінің құпия болуын сақтауына және жалған аттарды пайдалануына кедергі жасайды.
40. Егер сақтандырушы немесе делдал КТТ тиісті шараларын қолдана алмаса, ФАТФ ұсынымдары:

· оның шот ашпауы, іскерлік қатынастарды бастамауы немесе транзакцияны жүзеге асырмауы тиіс; немесе өзінің іскерлік қатынастарын тоқтатуы тиіс екенін, және

· осы клиент бойынша күдікті операциялар туралы хабар (КОХ) жіберу жөніндегі мәселені қарауы тиіс екенін белгілейді.
41. Кейбір юрисдикциялар қайта сақтандыруды АЖ/КҚҚ шараларының ұлттық жүйесінің құрамына енгізуі мүмкін. Алайда, сақтандыру бизнесінің ерекшелігі және сақтанушы мен қайта сақтандыру компаниялары арасындағы шарттық қатынастардың шектелуі негізінде қайта сақтандырушы үшін сақтанушының немесе бенефициарлық меншік иелесінің жеке басына тексеру жүргізу жиі түрде орынсыз немесе мүмкін емес болады. Сондықтан қайта сақтандырушылар қайта сақтандыру операциялары бойынша (1) лицензияланған немесе өзге тәсілмен сақтандыру полистерін шығаруға уәкілеттік берілген және (2) АЖ/ТҚҚ мәніне бақылау жасалатын және олардың АЖ/ТҚҚ тиісті стандарттарын қолданатынына кепілдік беретін немесе растауды жоққа шығаратын қолжетімді ақпараттың жоқ болуы шартымен өзге тәсілмен растайтын, тәуекелдерді беретін сақтандыру компанияларымен ғана байланысы болуы тиіс. Қарама қарсы ақпарат ФАТФ-тан, кәсіби ұйымдардан немесе қайта сақтандырушылар сақтандырушының компаниясына келгеннен кейін түсуі мүмкін.
Нақты клиенттер
42. ФАТФ-тың КТТ жөніндегі, барлық жаңа клиенттерге және олардың бенефициарлық меншік иелеріне қолданылатын талаптары, сондай-ақ маңыздылығы және тәуекел негізінде, КТТ шараларының бұрын және алынған деректер жеткілікті болған кезде  қолданылғаны не қолданылмағаны ескеріле отырып, нақты клиенттерге және олардың бенефициарлық меншік иелеріне қолданылады. Соңғы жағдайға қатысты сақтандырушы немесе делдал белгілі бір уақытта тиісті тексеруді жүргізуі тиіс. Белгілі бір уақыт дегеніміз айтарлықтай операция (транзакция) жүргізген; клиенттің құжаттама жүргізу стандарттары айтарлықтай өзгерген;  қатынастардың айтарлықтай өзгеруі болған; немесе қаржы институтына онда нақты клиент туралы ақпараттың жеткіліксіз екені белгілі болған кездегі уақыт. Сақтандыру индустриясында шарт жасалған күннен кейін болатын әртүрлі транзакциялар немесе «триггерлік оқиғалар» тиісті тексерудің жүргізілуі тиіс екенін көрсетеді. Осындай «триггерлік оқиғаларға» наразылық туралы хабарлама, шарттан бас тарту туралы талаптар, құқықтарды басқаға беру және сақтандыру полисіндегі бенефициарларды (пайда алушыларды) ауыстыру (сондай-ақ 81-тармақты қараңыз) сияқты өзгерістер жатады.
43. Егер іскерлік қатынастар орнату кезеңінде немесе барысында, немесе біржолғы транзакциялар жүргізу барысында сақтандырушының немесе делдалдың транзакциялардың АЖ/ТҚ-ға байланысты екендігіне күмәні болса, онда сақтандырушы немесе делдал:
· Керісінше жағдайда қолданылатын, қағидалардан және кез келген белгіленген шекті мәннен кез келген алып тастауларға қарамастан,    клиенттің және бенефициарлық меншік иесінің жеке басын анықтау және тексеру бойынша тұрақты немесе біржолғы шаралар қабылдайды, және
· СПО қаржылық барлау бөлімшесіне  (ҚББ) жібереді.
Сәйкестендіру және тексеру әдістері

44. Осы бөлімде тексеру жүргізу пайдасына нақты жағдайда жеткілікті т.үрде куәліктің болуы немесе болмауы мүмкін мәселеге жауап берілмейді. Онда ұсынылған практика ретінде сақтандырушылар мен делдалдардан саналы түрде не күтуге болатындығы көрсетілмеген. Алайда  осы құжаттың міндетті, толық болмауына байланысты, сақтандырушылар немесе делдалдардың тексерудің өзге тәсілдермен жүргізілгендігіне тиісті түрде көз жеткізе алатын жағдайлар орын алады, олардың жеткіліктілігін қалыптасқан жағдайларда тиісті уәкілетті орган растай алады. 

45. Шынайы және тәуелсіз сәйкестендіру деректері әрбір тексеру субъектісі үшін алынуға тиіс. «Шынайы және тәуелсіз» ұғымы деректер сенімді және (немесе) ресми көзден алынса оларды көшіріп алудың немесе заңсыз жолмен сатып алудың  өте қиын екендігін білдіреді.
Жеке тұлғалар
46. Клиенттің жеке басын анықтау үшін пайдаланылатын жеке деректерге мыналар кіреді:
· Аты-жөні және басқа да пайдаланатын атаулар;
· туған күні және жері;
· азаматтығы;
· тұрақты тұратын орнының қолданылатын мекенжайы
 оның ішінде  почталық индексі;
· жұмысының түрі және жұмыс берушінің компаниясының атауы (егер жеке кәсіпкер, онда кәсіпкерлік қызметінің сипаты);
· жеке тұлғаның қол қою үлгісі.
47. Түрлі юрисдикцияларда түрлі сәйкестендіру құжаттары бар. Клиенттің жеке басын тексеру үшін, барынша сәйкес келетін мынадай құжаттарды пайдалану ұсынылады:
· қолданыстағы паспорт, немесе
· жеке куәлігі.
48. Алайда, кейбір юрисдикцияларда жеке басының куәліктері болмайды және көп тұлғалардың  паспорттары  жоқ. Кейбір юрисдикцияларда құжаттарға белгілі талаптар белгіленген, олар жергілікті талаптарды ескере отырып жеке басын куәландыру үшін қызмет етеді. Сәйкестендіру мәліметтерін сенімді, тәуелсіз көздерден алынған құжаттардың, деректердің немесе ақпараттың көмегімен шынайы болуын әрқашан тексеріп отыру қажет. 
49. Құжаттардың тұпнұсқаларында жеке тұлғаның қолы болуға тиіс және егер жеке тұлға жеке қатысатын болса, құжаттарда осы жеке тұлғаның суретінің болуына басымдық беріледі. Егер құжаттардың көшірмелері берілсе, онда құжаттардың көшірмелерінің түпнұсқалылығын тиісті уәкілетті органдар немесе оған уәкілетті  басқа тұлғалар растауға тиіс. 

Заңды тұлғалар, компаниялар, серіктестіктер, басқа да институттар мен құрылымдар
50. Заңды тұлғалар немесе заң білімі бар болып табылатын клиенттерге қатысты КТТ рәсімдерін орындау кезінде (I қосымшадан ФАТФ кейбір терминдерін қараңыз) ФАТФ ұсынымдарына сәйкес сақтандырушылар және делдалдар клиенттің жеке басын анықтауға және куәландыруға, оның қызметінің сипатын, меншік нысанын және басқару құрылымын  зерделеуге міндетті.
51. Сақтандырушы немесе делдал:
а) 
клиентті сәйкестендіруге және оның жеке басын куәландыруға тиіс. Әдетте, осы функцияны қанағаттандырылған түрде орындауға қажетті шаралар, мынадай ақпарат алуды қажет етеді:

атауы, заңдық нысаны және  құрылғаны туралы құжат — тексеруді, мысалы, тіркеу туралы куәлік, заңдық мәртебесі және қаржылық жай-күйі туралы куәлік, әріптестік келісім, трасттық шарт немесе клиенттің атауын, нысанын және ағымдағы мәртебесін растайтын сенімді тәуелсіз көзден алынған басқа құжаттар бойынша жүзеге асыруға болады;

· заңды тұлғаның қызметін реттейтін құқықтылық және міндеттемелері немесе білімі (мысалы, жарғы және құрылтай шарты), сондай-ақ осындай заңды тұлғаның жоғары басшы лауазымын атқаратын тиісті тұлғалардың атауы немесе білімі; (46-тармақты қараңыз);

· тіркелген офистің мекенжайы және қызметті жүзеге асыру орнының мекенжайы.
b)     клиенттің  бенефициарлық меншік иелерін сәйкестендіру және осындай тұлғалардың жеке басын куәландыру үшін  мынадай ақпаратты пайдалана отырып орынды шаралар қабылдау:
· заңды тұлғалар үшін: 
(i) түпкілікті нәтижеде, заңды тұлғаға қатысудың бақылау үлесіне ие болған заңды тұлғалардың (егер мұндай бар болса, жеке тұлғаны бақылауды немесе меншік құқығы арқылы құруды жүзеге асыратын жеке тұлғалар  (дербес және бірлесіп жұмыс істейтін) үшін мұндай қатысу үлесін бөлудің болуы не болмауы   мүмкін) жеке деректері, және
(ii)  (i) тармақ бойынша қатысудың бақылау үлесі
 бар тұлға (тұлғалар) бенефициарлық меншік иелері (меншік иесі) болып табылатындығына немесе ешқандай жеке тұлға мүліктік мүдде арқылы бақылауды жүзеге асырмайтындығына күмән келтірген жағдайларда, заңды тұлғаны бақылауды немесе өзге негіздемелермен құруды жүзеге асыратын жеке тұлғалардың жеке деректері (егер бар болса).
(iii) егер (i) немесе (ii) одан жоғары тармақтарда көрсетілген жеке тұлғалар анықталмаса, онда сақтандырушылар және делдалдар аға басқарушы лауазымын атқаратын тиісті жеке тұлғаның жеке басын куәландыру үшін сәйкестендіруге және саналы шаралар қабылдауға тиіс.

· Заң құрылымдары үшін:
(i) трасттар — құрылтайшының, сенімгерлік меншік иелерінің, бенефициарлар протекторының (егер бар болса) немесе бенефициарлар класының және трастқа нақты бақылау жасай алатын кез келген басқа жеке тұлғаның (оның ішінде бақылау немесе иелік ету тізбегі арқылы) сәйкестендіру деректері;

(ii) заң құрылымдарының басқа түрлері — осындай  позициялармен айналысатын тұлғалардың сәйкестендіру деректері.
52. Егер клиент немесе қатысудың бақылау үлесінің иесі  қор биржасында тіркелген және  бенефициарлық меншіктің жеткілікті айқындылығын қамтамасыз ету талаптары салынатын ақпаратты (не қор биржасының қағидалары бойынша, не заң бойынша, не орындауға міндетті  актілерге сәйкес) жариялау талаптарына жататын компания болып табылатын болса немесе мажоритарлық  пакеті осындай компанияға тиесілі еншілес кәсіпорын болып табылатын болса, осындай  компаниялардың акционерлерін немесе бенефициарлық иелерін белгілеу және тексеру қажет етілмейді. Қажетті сәйкестендіру деректерін клиенттен немесе басқа сенімді көздерден ашық тізілімнен алуға болады. Бұл ереже өзара сақтандыру компанияларына және қор нарығында тіркелген сақтандырушылар сияқты реттеуші қадағалаудың осындай қатаң талаптарының объектісі болып табылатын өзара пайда қоғамдарына қолданылады.
53. Компанияларға, трасттарға және басқа заңды тұлғаларға қатысты мәліметтерді сәйкестендіру және шынайы болуын тексеру кезінде сақтандырушы оларды құқықтарға қарсы пайдаланған, мәлім болуына қатысты, заңды тұлға нысанында немесе өзге ұйымдық-құқықтық нысанда құрылған  компаниялар туралы ұмытпауға тиіс.
54. Клиенттің атынан іс-әрекет жасауға ниет білдірген тұлғаларға қатысты,  көрсетілген тұлғалардың тиісті өкілеттіктері бар екендігіне көз жеткізу үшін тиісті тексеру жүргізілуге тиіс. 
55. Зейнетақы немесе жинақтаушы қорлардың қаржыландырылатын жұмыс берушісі атынан жүзеге асырылатын транзакциялар (операциялар) бойынша  сақтандырушы немесе делдал ең аз дегенде, қордың негізгі жұмыс берушісін және сенімгерлік меншік иелерін (егер бар болса) тексеруге тиіс. Негізгі жұмыс берушіні тексеру бизнесті тіркеуге өтінім беретін институционалдық өтініш берушілерді тексеру үшін қолданылатын рәсімдерге сәйкес жүргізілуге тиіс. Қордың кез келген сенімгерлік меншік иелерін тексеруге тиісті құжаттаманы тексеру кіреді, оған мыналар қосылады:
· траст құрылтай шарты және (немесе) өзге жазбаша құжат, ол бойынша траст, және кез келген қосымша құжаттама жасалынады; 
· ағымдағы сенімгерлік меншік иелерінің аттары мен мекенжайлары бар құрылтай құжаты (егер бар болса);
· мемлекеттік тізілімдерден үзінді-көшірмелер; 
· кәсіби консультанттардан және инвестициялық менеджерлерден анықтамалық құжаттар.
56. Құқықтық реттеу құралдары түрлі юрисдикцияларда әр түрлі болатындықтан осы құжаттаманың шығу жеріне және осы құжаттаманың шығарылу талаптарына және жағдайларына ерекше назар аудару қажет.
57. ФАТФ ұсынымдары сақтандырушылар мен делдалдардың заңды тұлғалар және Заң құрылымдары туралы өздерінің жазбаларын уәкілетті органдарға бенефициарлық меншік иелері  және заңды тұлғалардың бақылаушы тұлғалары және Заң құрылымдары туралы шынайы, нақты және ағымдағы ақпаратты және атап айтқанда тараптардың келісімдері бойынша бекітілген қорлардың құрылтайшылары, сенімгерлік меншік иелері мен бенефициарлар туралы ақпаратқа уақытылы қолжетімділікті қамтамасыз ету үшін сақтауын қажет етеді.
Жоғары тәуекелдің қатынастары 
58. ФАТФ ұсынымдары барлық іскерлік қатынастарға,  клиенттерге анықталған тәуекелдерге және көтеріңкі тәуекел санаттарына жатқызылған транзакцияларға сәйкес КТТ-ның  күшейтілген шараларын қолдануды қажет етеді.
59. Көтеріңкі тәуекелмен сипатталатын іскерлік қатынастарға қатысты қолданылатын КТТ-ның  күшейтілген шараларының үлгілеріне мыналар қосылады:

· клиент туралы қосымша ақпарат алу (мысалы, қызметінің түрі, активтердің мөлшері, ашық дерекқор арқылы қолжетімді ақпарат, Интернет және т.б.) және клиент және бенефициарлық меншік қоры бойынша деректерді барынша жиі жаңарту;

· Іскерлік қатынастардың сипаты туралы қосымша ақпарат алу;

· қаражат көзі немесе клиенттің жай-күйінің көзі туралы ақпарат алу; 
· жоспарланған немесе жүргізілген операциялардың (мәмілелердің) себептері туралы ақпарат алу;

· жоғары басшылықтан іскерлік қатынастарды орнатуға немесе жалғастыруға рұқсат алу; 
· тексерулердің санын және жиілігін ұлғайту және бұдан әрі тексеруді қажет ететін  операциялардың (мәмілелердің) сипатын анықтау арқылы іскерлік қатынастардың күшейтілген мониторингін жүзеге асыру;

· КТТ осындай стандарттарына бағынатын басқа банкте клиенттің атына ашылған шот арқылы бірінші төлем жүргізу туралы талап.
Тәуекел деңгейі айтарлықтай жоғары болған жағдайларда АЖ/ТҚ тәуекелдерін бағалау
60. Клиенттің немесе іскерлік қатынастардың тәуекелдің көтеріңкі дәрежесімен ерекшеленетін ахуалдарының үлгілеріне  мыналар қосылды:
· Іскерлік қатынастар ерекше жағдайларда жүзеге асырылады (мысалы, сақтандырушының немесе делделдың, бірінші жағынан және клиенттің, екінші жағынан арасындағы өте үлкен түсініксіз географиялық аралық); 
· Бизнес есеп айырысудың қолма-қол нысанын қарқынды түрде пайдаланады; 

· Резиденттер болып табылмайтын клиенттер;
· Жеке құралдарды басқару үшін заңды тұлғаларды және құрылымдарды пайдалану;

· Номиналдық акционерлері немесе ұсынушыға арналған акциялары бар компаниялар; 
· Компания меншігінің құрылымы,  компания қызметінің сипатын ескере отырып ерекше немесе аса күрделі.
61. Тәуекелдің елдік немесе географиялық факторлары ФАТФ ұсынымдарын тиісті дәрежеде қолданбайтын және ұлттық «жылыстатуға қарсы» заңнаманы АЖ/ТҚҚ халықаралық стандарттарына сәйкес сәйкес келтіру қажеттігі туралы ұсынымдар берілген ел ретінде айқындалған елдер үшін барынша жоғары деп саналады (төменде 64 және 65-тармақтарды қараңыз). Тәуекелдің елдік немесе географиялық факторлары  жоғары болатын басқа мысалдарға мыналар кіреді:
· АЖ/ТҚҚ тиісті жүйелері жоқ елдерде, өзара бағалау туралы есептер немесе жан-жақты бағалау туралы есептер, немесе прогресс туралы жарияланған есептер ретінде осындай сенімді дерек көздері белгіленуге тиіс;
· санкциялар, эмбарго немесе осындай шаралар белгіленген елдер, мысалы, Біріккен Ұлттар Ұйымы;
· сыбайлас жемқорлықтың немесе басқа қылмыстық қызметтің жоғары деңгейі бар  сенімді дерек көздері бар елдер;
· Елдер немесе географиялық облыстар, олар сенімді дерек көздері бойынша террористік қызметті немесе аумағында анықталған террористік ұйымдарды қаржыландырады  немесе қолдайды.
62. Өнімдермен, қызмет көрсетулермен, операциялармен (мәмілелермен) немесе жеткізу арналарымен байланысты ахуалдарың үлгілері  жоғары болуы мүмкін,оған мыналар қосылады:
· Анонимдік операциялар (мәмілелер) (оларға қолма-қол ақша жатады);
· Тараптардың қатысуынсыз жүзеге асырылатын іскерлік қатынастар немесе операциялар (мәмілелер) (яғни сақтандырушының немесе делдалдың, және клиенттің  бірмезгілде нақты қатысуынсыз интернет, телемаркетинг немесе келісімшарт жасауға дейін және кезеңінде өзге электрондық байланыс құралдарын айрықша пайдалану арқылы жасау);

· Белгісіз немесе байланысты емес үшінші тұлғалардан алынған төлемдер.
63. Тәуекелдің жоғары дәрежесімен қатынастар ретінде бағалау және оларға  КТТ-ның күшейтілген шараларын қолдану қажет іскерлік қатынастардың басқа да түрлері төмендегі мынадай тармақтарда сипатталған.
Жоғары тәуекелі бар елдер 
64. ФАТФ ұсынымдары сақтандырушылар мен делдалдардың жеке және заңды тұлғалардың және  ФАТФ осындай қолдануды
 қажет ететін елдердің қаржы институттарының қатысумен іскерлік қатынастарға және  транзакцияларға  КТТ-ның күшейтілген шараларын қолдануын қажет етеді. Қолданылған КТТ-ның күшейтілген шаралары тиімді және тәуекелдермен өлшемдес болуға тиіс.
65. Арнайы жағдайлар кезінде, ФАТФ юрисдикциялардан тиісті қарсы шаралар енгізуді талап ете алады. Юрисдикциялар ФАТФ-ның тиісті талаптарын күтпей-ақ тәуелсіз қарсы шараларды енгізе алады. Осындай қарсы шаралар тиімді және тәуекелдермен өлшемдес болуға тиіс. Сақтандырушылар мен делдалдарға осындай талаптар туралы хабарлай алатын тиісті тиімді тетіктер бар болуға тиіс.
Ұсынушыға  арналған сақтандыру полисі
66. Ұсынушыға арналған сақтандыру полистері - сақтандырушының сақтандыру  құжатының ұстаушы болып табылатын немесе төлемдер (төлем) алуға құқығы сақтандырушының келісімін алу қажеттілігінсіз расталған тұлғаларға (тұлғаға) қаражатты  төлеуді көздейтін сақтандыру  шарттары. Мұндай полистер барлық юрисдикцияларда жоқ, бірақ олар бар жерде бір тұлға екінші тұлғаға индоссатты белгілеу қажеттілігінсіз жеңіл түрде бере алатын қаржы құралдары ретінде пайдаланылуы мүмкін. Сақтандырушы сәйкестендіру және тексеру процесін  өтемақыны төлеу  туралы  талап келіп  түскен кезде  полис  бойынша  төлем мерзімі болған кезде  ғана бастайды. АЖ/ТҚҚ тұрғысынан ұсынушыға арналған сақтандыру полистерін  пайдалануды барынша болдырмау қажет, ол КТТ-тың бенефициарлар үшін шараларды жүргізуіне қатысты айқын еместіліктің болуына байланысты НКП күшейтілген шараларды пайдалану  маңыздылығына  да  байланысты.  

Виатикалдық іс-шаралар 
67. Егер сақтандыру полисін ұстаушы қатерлі немесе жазылмайтын аурумен ауырса, ол үшінші тұлғаға, қайтыс болғанға дейін қаражатты алу үшін қайтыс  болғанынан кейін  өмірді сақтандыру  полисі  бойынша төлемдерге құқықты  беруі  мүмкін. Кейбір юрисдикцияларда осындай құқықтарды сатып алатын және сататын «виатикалдық» компаниялар жұмыс істейді. Мұндай жағдайларда «Ұсынушыға арналған сақтандыру полистері» тармағында жазылған тәуекелдерге ұқсас тәуекелдер бар. Виатикалдық іс-шараларға тән тәуекелдерге байланысты виатикалдық іс-шараларды жүргізуге рұқсат беретін юрисдикцияларда осы шараларды тиісінше  қадағалау мен бақылауды жүзеге асыруға келісілуі ұсынылады. Виатикалдық компаниялардың  қаражатын төлеуі  тиіс сақтандырушы жоғарыда көрсетілгендей КТТ күшейтілген шараларын, оның ішінде виатикалдық компанияны және оның бенефициарлық меншік иелерін сәйкестендіру мен тексеру бойынша іс-шараларды  қабылдауы  тиіс.

Тәуекел деңгейі төмен болған жағдайларда клиенттерді тиісінше тексеру жөніндегі  жеңілдетілген шаралар 
68. ФАТФ ұсынымдары КТТ шараларын клиентке (бенефициарлық  меншік  иесін  белгілеу  бойынша  талапты  қоса) және  толық көлемде  іскерлік  қарым-қатынастарға қолдануды  талап етеді. Алайда, ақшаны жылыстату немесе терроризмді  қаржыландыру тәуекелінің төмен деңгейі кезінде (сақтандырушы  немесе  делдал жүргізген тәуекелдерді тиісті талдаудан кейін немесе елге байланысты) сақтандырушыларға  немесе делдалдарға ұлттық заңнаманы  және  қағидаларды ескере  отырып, клиенттің жеке  басын, бенефициарлық меншік иесін және іскерлік қарым-қатынастардың басқа  қатысушыларын анықтау  және  тексеру  үшін КТТ жеңілдетілген  шараларын  қолдануға  рұқсат етілуі  мүмкін.
69. Клиентпен байланысты тәуекел факторлары анағұрлым төмен болуы мысалдары мынадай:
· Қаржы мекемелері және БҚЕКМ (егер олар ФАТФ Ұсынымдарына сәйкес  ақшаны  жылыстатумен және терроризмді  қаржыландырумен күрес  жөніндегі  талаптарды орындауға міндетті болса) осы талаптарды тиімді орындайды және Ұсынымдарға сәйкес оларға қатысты осы талаптарды сақтауды  қамтамасыз ететін тиісті қадағалау  мен  бақылау  жүзеге асырылады;
· Қор биржасында тіркелген және бенефициарлық меншіктің жеткілікті  түрде  ашықтығын қамтамасыз ету мақсатында ақпаратты (не биржаның ережесі бойынша, не заң бойынша, не өзге де талаптарға сәйкес) жария етуге міндетті жария компаниялар немесе  бақылау арқылы  қатысатын осындай компаниялардың  еншілес компаниясы; 
· Мемлекеттік билік органдары, мемлекеттік ұйымдар  және кәсіпорындар. 
70. Өнімдермен, қызметтермен, операциялармен (мәмілелермен) немесе  жеткізу  арналарымен байланысты анағұрлым төмен тәуекел факторларының мысалдары, мынадай:
· Сақтандыру  жарнасының сомасы шамалы өмірді сақтандыру  полистері, мысалы, жылдық сақтандыру жарнасы 1000 АҚШ долларынан/еуродан аспайтын немесе жалпы жарна 2500 АҚШ долларынан/еуродан аспайтын;
· Зейнетақы  жүйесі шеңберіндегі сақтандыру полистері, егер сатып  алу  сомасын алумен мерзімінен  бұрын бұзу туралы ереже жоқ болса  және полис қамтамасыз ету ретінде  пайдаланылмаса;
· Зейнетақымен қамсыздандыру жүйесі, қарттығы бойынша зейнетақыны немесе осыған ұқсас  жүйелер, егер  жарналар жалақысынан шегеру  жолымен  жүзеге асырылса және егер жүйенің қағидалары зейнетақы жүйесіне  қатысушының пайыз төлемдерін басқа біреуге беруге жол бермесе; 
· Клиенттердің белгілі  бір санатына осы  өнімдер мен қызметтерге рұқсатты жеңілдету үшін  берілетін көлемі  бойынша нақты  белгіленген және  шектелген қаржы  өнімдері және қызметтер.
71. Анағұрлым  төмен тәуекелдің  елдік факторларының  мысалдары мыналар:
· Өзара бағалау туралы есептер немесе бағалау  туралы  жан-жақты есептер немесе  прогресс туралы жарияланған есептер сияқты сенімді  дереккөздерінің  деректері бойынша АҚ/ТҚҚ тиімді  жүйесі бар елдер; 
· Сенімді  дереккөздерінің  деректері  бойынша сыбайлас  жемқорлықтың немесе  басқа  қылмыстық қызметтің төмен  деңгейімен сипатталатын елдер.
72. Елдің  тәуекелін бағалау кезінде сақтандырушылар немесе  делдалдар сондай-ақ  қажет болғанда ел ішінде әртүрлі облыстардағы немесе аймақтардағы ақшаны жылыстату және терроризмді қаржыландыру тәуекелдеріндегі ықтимал айырмашылықтарды ескеруі  мүмкін.  
73. КТТ жеңілдетілген  шаралары анағұрлым  төмен тәуекел факторларына  сәйкес келуі тиіс. Сәйкестендіру және тексеру мақсатында ақшаны жылыстатудың және  терроризмді  қаржыландырудың  анағұрлым төмен тәуекелінің  болуы  сол клиенттің КТТ барлық  шаралары  үшін  тәуекелдің төмен деңгейімен сипатталады дегенді білдірмейді, мысалы, жеңілдетілген шаралар клиентке  қызмет көрсету жөніндегі шараларға ғана қатысты және операциялардың (мәмілелердің) тұрақты мониторингі үшін қолданылуы мүмкін. Ықтимал  шаралардың мысалдары:
· клиент жеке басын және бенефициарлық  меншік иесін іскерлік қарым-қатынастар орнатылған соң  тексеру (мысалы,  мәмілелер сомасы белгіленген  шекті мәннен асқан кезде); 
· Клиент бойынша  сәйкестендіру  деректерін жаңарту жиілігін  қысқарту;
· Тиімді сома шегі негізінде транзакциялардың ағымдағы мониторингі  және  тексеру деңгейін  төмендету, және
· Ерекше ақпаратты жинауды  жүргізбей және  ерекше  шараларды  орындаусыз операциялардың (мәмілелердің) сипатын немесе  орнатылған  іскерлік  қарым-қатынастардың сипатын талдау негізінде қарым-қатынастардың мақсаты мен сипатын айқындау.
74. Алайда ФАТФ ұсынымдары мыналарды көздейді:
· Ақшаны жылыстатуға және  терроризмді  қаржыландыруға  қатысты  күдік болса  немесе тәуекелдің  жоғары деңгейінің ерекше сценарийлері қолданылса, КТТ  жеңілдетілген  шараларына   жол берілмейді, және 
· Сақтандырушылар  немесе  делдалдар  қолданатын  КТТ-тың тәуекелге сезімтал шарларының  көлемі ұлттық заңнаманың және уәкілетті  органдар  қабылдаған  ережелердің  талаптарына сәйкес келуі  тиіс.
Сәйкестендіру  және  тексеру жүргізу уақыты 
75. ФАТФ Ұсынымдары сақтандырушылар мен делдалдардың КТТ шараларын клиентпен іскерлік  қарым-қатынастарды орнатуға дейін немесе  сол кезеңде қабылдауы қажеттілігін талап етеді. Атап айтқанда, олар сақтандырушылардың клиенттің және   бенефициарлық  меншік иесінің жеке деректерін іскерлік  қарым-қатынастарды орнатуға  дейін немесе сол кезеңде тексеруін талап етеді. Бұл (меншік иесінің/бақылаушы тараптың)  полисті  ұстаушының анықталғандығын және оның жеке басы сақтандыру  шартын  жасауға  дейін  немесе сол кезеңде тексерілуі тиістілігін  білдіреді. Көрсетілген  талаптардан өзгеше  талаптар төмендегі  тармақтарда келтірілген.

76. Сақтандыру полисін ұстаушыға және (немесе) бенефициарға (пайда алушыға) тексеру жүргізгенге дейін іскерлік қарым-қатынастарды қолдану рұқсат етілген  жағдайда ФАТФ Ұсынымдары сақтандырушылар мен делдалдардың клиенттің  іскерлік  қарым-қатынастарды тексеруге дейін пайдалануы мүмкін жағдайларға қатысты тәуекелдерді  басқару  рәсімдерін белгілеуін талап етеді.
77. ФАТФ Ұсынымдары клиенттің және бенефициарлық меншік иесінің жеке  деректерін сәйкестендіру мен тексеру төмендегі талаптар  орындалғанда іскерлік  қарым-қатынастарды орнатудан кейін орын алуы мүмкіндігіне  жол береді: 
· Процесс қысқа тиімді мерзімде жүргізілуі  тиіс;
· Бизнесті  жүргізудің  қалыпты шарттары бұзылмайды, бұл өте  маңызды, және
· Ақшаны жылыстату тәуекелдері және  терроризмді  қаржыландыру тәуекелдері тиімді  әдіспен  басқарылады.
78. Сақтандырушылар  немесе  делдалдар іскерлік қарым-қатынастарды бастап кетсе  және тексеру  бойынша  талаптарды  орындай алмаса, ФАТФ Ұсынымдары кейінгі операцияларды (транзакцияларды) жүргізбеуді немесе іскерлік қарым-қатынастарды тоқтатуды және КОХ жіберу туралы мәселені қарауды талап етеді. Іскерлік қарым-қатынастарды бастамаған немесе операцияны (транзакцияны) орындамаған және тексеру бойынша талаптарды орындай алмайтын сақтандырушы немесе делдал іскерлік  қарым-қатынастарды бастамауы немесе операцияны (транзакцияны) жүргізбеуі тиіс  және КОХ жіберу туралы мәселені қарауы тиіс.
79. Іскерлік қарым-қатынастар тексеру жүргізген дейін қолданылуы мүмкін  жағдайлардың мысалдары  мынадай:
· Ұжымдық зейнетақы  қорлары;
· Іскерлік қарым-қатынастар немесе операциялар (мәмілелер) клиенттердің (яғни тек интернетті, телемаркетингті немесе өзге де  электрондық  байланыс  құралдарын пайдаланатындардың) қатысуынсыз жүзеге асырылады.
· Сақтандыру  сыйлықақысы өтінім пысықталған кезде және  сақтандыру  тәуекеліне қабылданған кезде төленген жағдайда. 
· Сақтандыру  полисін қамтамасыз ету ретінде пайдалану.
Тұрақты түрде тиісінше  тексеру  және мониторинг

80. ФАТФ Ұсынымдары сақтандырушы немесе делдалдың тұрақты негізде іскерлік  қарым-қатынастарды тиісінше  тексеруді жүргізуін талап етеді. Тұрақты  негізде тиісінше  тексеру осындай қарым-қатынастар шеңберінде жасалған мәмілелерді мұқият талдауды  қамтуы тиіс, ол жүргізілген мәмілелердің қаржы  мекемесінің  клиент, оның шаруашылық қызметі және тәуекелдердің сипаты туралы, оның ішінде қажет  болғанда, қаражат  көздері туралы мәліметтеріне сәйкес келуіне байланысты жүргізілді. Сондай-ақ тыйым салынған (яғни, тиісті БҰҰҚКҚ белгіленген тұлғалармен), әдеттегідей емес немесе күдікті транзакцияларды анықтау үшін және қажет болғанда оларды тергеу үшін жүйелер болуы тиіс. Сақтандырушы немесе делдал сақтандыру полисіндегі барлық сұратылған өзгерістерге және (немесе) шарт талаптарына  сәйкес құқықтар қалай пайдаланылатындығына  назар аударуы тиіс. Олар өзгерістің/транзакцияның клиенттің және бенефициарлық меншік иесі тәуекелінің бейіні санатына  сәйкестігін немесе қандай да болмасын себептер бойынша әдеттегідей  емес немесе күдікті болуына қатысты  бағалауы тиіс.
81. КТТ тексеруі көзделген келісімшартты жасаудан кейін транзакциялардың  немесе «триггерлік  оқиғалардың» мысалдары мыналар:

·  бенефициарлар  құрамындағы  өзгеріс (мысалы, отбасы  мүшелері болып  табылмайтын адамдарды бенефициар ретінде тағайындау талабы немесе бенефициар болып  табылмайтын тұлғаларға  төлемдер  жүргізу  жөніндегі  талаптар);
· сақтандырылған капитал және  (немесе) сақтандыру  сыйлықақы сомасының өзгеруі/ұлғаюы (сақтандыру  полисін ұстаушының кірісін ескере  отырып әдеттегідей болып көрінбесе немесе артық сақтандыру сыйлықақыларын төлеген  жағдайда, осыдан кейін полисті  ұстаушы  өтемақының  үшінші  тұлғаларға  төленуіне  талап етеді;)
· қолма-қол ақшаны пайдалану және (немесе) біржолғы сақтандыру сыйлықақыларының қомақты сомаларын төлеу;  
· шетелдік  тұлғалардың атына/атынан  электрондық аударма көмегімен төлемдер жасау/сатып алу сомасын төлеу; 
· транзакциялардың құпиялылығына жол берілетін банк операцияларының  құралдарын  пайдалана отырып  жүргізілетін  төлемдер; 
· сақтандыру  полисін  ұстаушының, атап айтқанда салық  резиденттілігі мекенжайының және (немесе) орналасқан  орнының өзгеруі;
· қомақты біржолғы соманың  көмегімен қолданылып  жүрген өмірді сақтандыру шартының сомасын  толықтыру; 

· қомақты  соманы жеке зейнетақы шартына  біржолғы салу; 

· аванстық төлемдерді төлеу  талабы;

· сақтандыру полисін қамтамасыз ету/кепілдік ретінде  пайдалану (мысалы, егер  бұл жақсы беделі бар қаржы  мекемесінің ипотекалық кредитті қаржыландыруы  үшін талап етілгені  анықталса ғана,  полисті қамтамасыз ету ретінде әдеттегідей  емес пайдалану);

· пайданың  түрін  өзгерту (мысалы, төлем  түрін  өзгерту: аннуитет орнына -  біржолғы төленетін сома сұратылады);

· полис бойынша  құқықтан  мерзімінен  бұрын бас тарту  немесе оның  мерзімін  өзгерту ( бұл айыппұлды салуға немесе  салық  жеңілдіктерін  жоғалтуға әкелген  жағдайларда);

· төлемдерді полис  бойынша төлем мерзімі  күні жүргізу талабы.

82. Жоғарыда көрсетілген тізім аяқталған болып табылмайды; сақтандырушылар және делдалдар олардың іскерлік операцияларының түріне сәйкес келетін транзакциялардың немесе «триггерлік оқиғалардың» басқа типтерін  қарастыруы  тиіс. Сондай-ақ жоғарыда көрсетілген кейбір оқиғалардың шарттың  қолданыс мерзімі  ішінде болуын күтуге болатындығын және олар міндетті түрде күдікті  болуы шарт еместігін атап  өткен  жөн.
83. Көрсетілген транзакцияларды жүзеге асыру және көрсетілген оқиғалардың болуы (толық) КТТ жүргізілуі қажеттілігін болжамайды. Егер сәйкестендіру және  тексеру орындалса, сақтандырушы өзіне тиелісі ақпараттың шынайлығына күмән тудырмаса, олардың нәтижелеріне сенуге құқылы. Мысал: егер сақтандырудың бір  полисі бойынша төлемдер сақтандырудың екінші полисі бойынша сақтандыру сыйлықақыларын төлеу үшін пайдаланылса немесе операциялардың (транзакциялардың) осы клиентке  қатысты ақшаны жылыстату немесе  терроризмді  қаржыландыруға байланысы  туралы күдік болған  жағдайларда туындауы  мүмкін күдіктер.
84. КТТ бағдарламасы сақтандырушының немесе делдалдың ақпаратты тиісінше  жинауына және талдауына болатындай жасалуы тиіс. ФАТФ Ұсынымдары сақтандырушылар мен делдалдардың КТТ орындау  барысында жиналған құжаттардың, деректердің және ақпараттың жаңартылуы  және  өзекті  болуы үшін қажетті шараларды қабылдауын, қолда бар жазбаларды, әсіресе клиенттерге және жоғары тәуекел санатына жататын іскерлік қарым-қатынастарға қатысты жазбаларды тексеруін талап етеді.
Жария лауазымды  тұлғалар
85. ФАТФ Ұсынымдары шетелдік жария лауазымды тұлғаларға   (ЖЛТ) қатысты тиісті тексерудің күшейтілген шараларының қабылдануын талап етеді.
 Осы  мақсат  үшін сақтандырушылар  немесе  делдалдар:
(a)  клиент немесе бенефициарлық меншік иесі жария лауазымды тұлғалар    (ЖЛТ) болып табылатындығын айқындау үшін тәуекелдерді басқарудың тиісті  жүйелерін пайдалануы;
(b) осындай іскерлік қарым-қатынастарды белгілеуге (немесе нақты клиенттер үшін  жалғастыру үшін) басшылықтың рұқсатын алуы;
(c) игілік көздерін және ақша қаражаты көздерін белгілеу үшін тиімді  шараларды  қабылдауы; және 

(d) іскерлік қарым-қатынастардың тереңдетілген тұрақты мониторингін жүзеге асыруы тиіс.
86. ФАТФ сақтандырушылардың және делдалдардың клиенттің өз елінің ЖЛТ немесе халықаралық ұйымдардың маңызды функциялары тапсырылған немесе  тапсырылатын тұлға  болып  табылатындығын айқындауға  мүмкіндік  беретін тиімді шараларды қабылдауын талап етеді. Өз елінің ККТ-мен іскерлік қарым-қатынастардың  анағұрлым жоғары тәуекелі жағдайында сақтандырушылар  мен делдалдар жоғарыдағы (b), (c) және (d) тармақтарында көзделген шараларды қолдануы  тиіс.
87. Қосымша ФАТФ Ұсынымдары өмірді сақтандыру полисінің бенефициары (пайда алушысы) және (немесе) қажет жағдайда бенефициардың (пайда алушының) бенефициар меншік иесі жария лауазымды тұлға (ЖЛТ) болып табылуын анықтауға мүмкіндік беретін парасатты шаралар қабылдауды талап етеді. Шаралар төлемдер жүргізу уақыты басталмас бұрын қабылданулары тиіс. КТТ-ның әдеттегі  шараларын қолданудан басқа, неғұрлым жоғары дәрежелі тәуекелдер анықталған жағдайларда сақтандырушылар мен делдалдар міндетті: 

· аға  басшылықты полис бойынша төлемдер жүргізуге дейін ақпараттандыруға және  
· сақтандыру полисінің ұстаушысымен іскери қарым-қатынастың бүкіл көлеміне мұқият тексеру жүргізу және күдікті операция (транзакция) туралы хабарлама жолдау мәселесін қарастыру. 
88. ЖЛТ–ның барлық типтері үшін қолданылатын талаптар, сондай-ақ мұндай ЖЛТ-ның отбасы мүшелері мен жақын туысқандарына қолданылады. 

89. Сақтандырушылар мен делдалдар ЖЛТ-ны бірнеше тәсілдермен сәйкестендіре (анықтай) алады. Ол үшін интернетті қолдануға, бұқаралық ақпарат құралдарынан, коммерциялық деректер базасынан, үкіметтік органдардағы (егер бар болса) ЖЛТ тізімінен, ішкі деректер базасынан, мүлік туралы мәліметтерді ашу жүйелерінен, клиенттер ұсынған декларациялардан және т.б. іздеу жүргізуге болады. ЖЛТ-ны анықтау үшін қолданылатын құралдардың түріне қарамастан, сақтандырушылар мен делдалдар КТТ бойынша тиісті талаптарды орындау үшін барлық қажетті іс-қимылдарды жүргізгендеріне көз жеткізу мақсатында тиісті шаралар қабылдаулары тиіс. 
Жаңа немесе дамушы технологиялар 
90. ФАТФ Ұсынымдары сақтандырушылар мен делдалдардың ақшаны жылыстату немесе терроризмді қаржыландыру тәуекелдерін анықтауды және бағалауды талап етеді, олар а) табыс етудің жаңа тетіктерін қоса, жаңа өнімдер мен жаңа іскери тәжірибе әзірлеумен және б) жаңа, сондай-ақ қолда бар өнімдер үшін жаңа немесе дамушы технологиялар пайдалануға байланысты пайда болуы мүмкін.  Сақтандырушылар мен делдалдар жаңа өнімдерді, іскери тәжірибені енгізгенге немесе жаңа немесе дамушы технологияларды  пайдаланғанға дейін тәуекелдерді бағалау жүргізулері тиіс. Олар, сонымен қатар, мұндай тәуекелдерді бақылау және төмендету үшін тиісті шаралар қабылдаулары тиіс. 
91. Жаңа немесе дамушы технологиялар нарыққа жаңа сақтандыру өнімдерін шығару үшін пайдаланулары мүмкін. Оған электрондық коммерция мен интернет арқылы сатуларды мысалға келтіруге болады. Жаңа немесе дамушы технологиялар  қолданатын сақтандырушылар мен делдалдар оларға АЖ/ТҚҚ бағдарламасының тиісті бақылау тетіктерін қолдануға кепілдік бере алатын, оған тән тәуекелдерді бағалау процесіне енгізулері тиіс.  

Үшінші тараптардың шараларына сенім

92. Құқықтық өкілеттігі шегінде сақтандырушы өз қызметін жүзеге асыратын елдің заңнамасына байланысты мемлекет сақтандырушыға 34-тармақта белгіленген КТТ шараларының (a)–(c) элементтерін қолдану үшін үшінші тараптарға сенім артуға рұқсат бере алады. 
93. Үшінші тараптарға сенім артуға рұқсат берілген жағдайда КТТ шаралары үшін түпкі жауапкершілік үшінші тарапқа сенім артқан сақтандырушыға жүктеледі.   

94. Үшінші тараптарға сенім артуға рұқсат берілген немесе шаруашылық жүргізуші субъектіні ұсынған  жағдайда ФАТФ Ұсынымдары келесі критерийлерді сақтауды талап етеді: 
(a) үшінші тарапқа сенім артқан сақтандырушылар дереу үшінші тараптан          34-тармақта белгіленген КТТ шараларының (a)–(c) элементтері бойынша қажетті ақпарат алулары тиіс 

(b) сақтандырушылар үшінші тараптан өтінім бойынша КТТ талаптарына жататын сәйкестендіру деректерінің және  басқа тиісті құжаттамалардың көшірмелерін кедергісіз алу мүмкіндігіне ие болу үшін тиісті қадамдар қолданулары тиіс,  және  

(c) сақтандырушылар үшінші тараптың қызметі реттелетіні, оған қадағалау жүзеге асырылатыны немесе оған қатысты мониторинг жүргізілетініне және осы үшінші тарап ФАТФ-тың  10 (Клиентті тиісті тексеру) және 11 (Деректерді сақтау)  Ұсынымдарына сәйкес КТТ талаптарын орындау және деректерді сақтау бойынша шаралар қабылдайтынына көз жеткізуі тиіс.
95. ФАТФ Ұсынымдары үшінші тараптардың шараларына сенім арту үшінші тарап тұратын құқықтық өкілеттіктің елдік немесе географиялық тәуекелінің деңгейі жөнінде қол жетімді ақпаратты (мысалы, егер ФАТФ клиентті кеңейтілген кешенді тексеру жүргізуге бастамамен шықса) ескеруді талап етеді. 
96. Одан басқа, ФАТФ қаржылық топтарға қатысты ұқсас ережелер әзірледі. Егер сақтандырушы сол бір қаржылық топқа кіретін үшінші тарапқа сенім артса, келесі критерийлер сақталуы тиіс: 

(a) топ КТТ-ның талаптарын және 10 (Клиентті тиісті тексеру) және 11 (Деректерді сақтау) және 12 (Жария лауазымды тұлғалар) Ұсынымдарына сәйкес деректерді сақтауды, сондай-ақ 18 (Ішкі бақылау және шет елдік филиалдар мен еншілес компаниялар)  Ұсынымға сәйкес ақшаны жылыстату және лаңкестікті қаржыландыруға қарсы күрес бағдарламасын  қолданады  

(b) КТТ-ның осы талаптарын және деректер мен АЖ/ТҚҚ бағдарламаларын іске асыруды топ деңгейінде құзыретті органдар бақылайды,  және  

(c) елдің жоғары тәуекелі осы топтың АЖ/ТҚҚ тетіктерімен толығымен  өтеледі, 

онда жоғарыда  баяндалған 94-тармақ бойынша (a) - (c) критерийлері топ пайдаланатын бағдарлама аясында орындалған деп есептеле алады.  
97. Сақтандырушы тарапынан тексерулер делдалдың немесе басқа үшінші тараптың әрбір жеке операциясын тексеруді қамтымауы тиіс; дегенмен де сақтандырушы АЖ/ТҚҚ  шараларының енгізілгені, тиісті түрде орындалатыны, кем дегенде олардың жеке құқықтары мен нормативтік талаптарға, сондай-ақ КТТ талаптары мен 10 және 11 ФАТФ Ұсынымдарына  сәйкес келетініне көзі жеткізуі тиіс. 

98. Сақтандырушылар  шарттық келісімдер жасасу немесе үшінші тараптармен өзге құжаттарға қол қою арқылы жоғарыда аталып өткен ережелердің орындалуын қамтамасыз етуі және шарттардың орындалуын қамтамасыз етулері тиіс. Арнайы тармақтар КТТ-ның қажетті шараларын орындауға деректерді аяқтау және жаңарту, клиенттің файлына қол жетімділікті ұсыну және белгіленген мерзімдерде өтінім бойынша сақтандырушыға файлдардың (көшірмелерін) дереу жөнелтуге  қатысты үшінші тараптардың міндеттемелерін қамтуы тиіс.  Одан басқа, келісімге, мысалы күдікті операция немесе күдікті операция жасау әрекеті орын алған жағдайда ҚББ –ны және сақтандырушыны ақпараттандыру сияқты өзге де міндеттемелер де кіруі мүмкін.  Сақтандырушыларға клиентті және бенефициар меншік иесін(-лерін) сәйкестендіру бойынша ақпаратты, сондай-ақ,  егер мұндай қолданылатын болса, үшінші тарапты және ЖЛТ анықтау және сәйкестендіру үшін пайдаланылатын әдісті (-терді)  қамтитын клиенттер және үшінші тараптар толтыратын өтініштер нысандарын пайдалану ұсынылады. Сақтандырушылар жиналған және құжаттамаланған клиент ақпаратының сапасына үнемі шолу жасап отырулары, сондай-ақ қойылатын талаптардың орындалуын сақтауды қамтамасыз етулері тиіс.  
99. Егер сақтандырушыда  делдалдың немесе үшінші тараптың тиісті тексеру жүргізу қабілетіне немесе тиісті тексеру жүргізу бойынша міндеттемелерді орындауға қатысты қандай да бір күмән пайда болса, сақтандырушы өзінің жеке КТТ, соның ішінде сәйкестендіруді және өзге жиналған ақпаратты тексеру жүргізуі тиіс. Сақтандырушылар келісілген міндеттемелерді  орындамайтын немесе сақтандырушыға қажетті ақпаратты дер кезінде ұсынбайтын делдалдар мен үшінші тараптармен қарым-қатынастарды тоқтату мүмкіндігін қарастырулары тиіс.  
100. Сақтандырушының үшінші тарапқа артқан сенім дәрежесі сақтандырушы өзіне алатын тәуекелді бағалау кезінде қажетті түрде ескерілуі тиіс. 

Күдікті  операциялар  (мәмілелер)
 туралы хабарламалар
101. Егер сақтандырушыда немесе делдалда қаржының қылмыстық әрекеттің немесе терроризмді қаржыландырудан түскен пайда болып табылатынына қандай да бір күдігі немесе күдіктенуге барлық негіздері болғанда
, ФАТФ Ұсынымдары мұндай тұлғадан дереу арада өз күдіктері жөнінде (КОХ ұсыну арқылы) ҚББ-ны ақпараттандыруын  талап етеді. Барлық күдікті операциялар жөніндегі, оларды жасау әрекеттерін қоса,  хабарлама  мәміленің сомасына немесе оның мүмкін болу-болмауына қарамастан ұсынулары тиіс, ол сонымен қатар, салық төлеу мәселелерімен де байланысты. Одан басқа, сақтандырушылар мен делдалдар есептілік ұсыну бойынша өз елінің құқықтық өкілеттігінің өзге де міндеттемелерін, оның ішінде тоқтатып қойылған активтермен байланысты міндеттемелерді немесе БҰҰ ҚКҚ тиісті тыйым салу талаптарын сақтау үшін қолданылған әрекеттерді қоса,   ескерулері тиіс. 

102. Операцияны күдікті деп танудың қажетті алдын ала шарты -  операцияны немесе бірқатар операцияларды әдеттен тыс деп тану үшін сақтандырушыда және делдалда клиент және іскери қарым-қатынастар жөніндегі ақпараттың жеткілікті болуы болып табылады. Берілген талап үнемі іс-әрекет жүргізуші  КТТ-ның және мониторинг процестерін жүргізу арқылы қамтамасыз етіледі. 

103. Күдікті операция мынадай санаттарды қамтиды, алайда олармен шектеліп қоймайды:  
a. клиенттің оның дағдылы қызметі аясында  кез-келген әдеттен тыс қаржылық қызметі 
b. қандай да бір дағдылы қаржылық қызмет барысында кез-келген әдеттен тыс операция 
c. кез-келген әдеттен тыс байланысқан операциялар  
d. сақтандыру полисін кез-келген әдеттен тыс немесе анық  пайдасыз, мерзімінен бұрын сатып алу
e. қандай да бір әдеттегі операция немесе қаржылық қызметтің барысында делдалды кез-келген әдеттен тыс пайдалану, мысалы, залалдарды немесе жоғары комиссияларды өзгеше делдалға төлеу 
f. кез-келген әдеттен тыс төлеу әдісі 
g. халықаралық  санкциялардың объектісі болып табылатын қандай да бір тұлғаның кез-келген қатысуы.
104. Басталған тексерудің нәтижесі қорытынды немесе бас тарту үшін негіз ұсыну болуы тиіс. Егер әлеуетті  полис ұстауы өтінішке байланысты іс-қимылдарды жүзеге асырмаса, бұл күдікті жағдай деп қарастырыла алады. 

105. ФАТФ Ұсынымдарында сақтандырушылар мен делдалдар, олардың директорлары, лауазымды тұлғалар және өзге персонал (тұрақты немесе уақытша) КОХ ұсыну немесе тиісті ақпараттың ҚББ-ға ұсынылатынын немесе ұсынылған фактіні ашпаулары тиіс екендігі белгіленген. Бұл жерде сақтандырушы немесе делдал қалыптасқан  жағдайда КТТ өз міндеттемелерін орындауға талпынып, клиентті абайсыз ескерту тәуекелі пайда болады. Клиенттің КОХ немесе тергеу жүргізу  мүмкіндігі жөнінде білуі АЖ/ТҚҚ күдікті операцияны тергеу жүргізу бойынша бұдан былайғы күш салуына кері әсерін тигізуі мүмкін.  

106. Осылайша, егер сақтандырушылар мен делдалдар операциялар ақшаны жылыстату және терроризмді қаржыландырумен байланысты деген күдіктер келтірсе, онда олар клиенттің КТТ орындау кезінде хабардар болуы тәуекелін ескерулері тиіс. Егер, мекеме КТТ процесін орындау клиентті немесе әлеуетті клиентті ескертетініне дәлелді сенімі болса, ол бұл процеске жол бермеуге құқылы болады, бұл жағдайда мекеме КОХ беруі тиіс. Сақтандырушылар мен делдалдар жоғарыда аталған мәселелерге қатысты өз персоналының ақпараттануын және оларды КТТ жүргізу кезінде қажеттілігін қамтамасыз етулері тиіс.  

Ішкі бақылау және шетелдік филиалдар мен еншілес компаниялар 
107. ФАТФ Ұсынымдары сақтандырушылар мен делдалдарда ақшаны жылыстату және терроризмді  қаржыландырудың алдын алу үшін іс-әрекеттегі және енгізілген бағдарламалар мен жүйелердің болуын талап етеді. 
108. ФАТФ Ұсынымдары мұндай бағдарламалардың ішкі саясаттарды, АЖ/ТҚ15 тәуекелдерін ескеретін рәсімдер мен бақылауларды, сондай-ақ кәсіпорынның көлемін және төмендегілерді қамтуды талап етеді:   

(а) басшылық деңгейінде АЖ/ТҚҚ мәселелері бойынша комплаенс-офицерді тағайындауды қоса, нормативтік-құқықтық сәйкестікті тексеру бойынша тиісті шаралар  
(б) жоғары стандарттарды сақтауды қамтамасыз ету үшін персоналды жалдау кезінде тиісті тексеру рәсімдері 
(с) қызмектерлерді үнемі оқыту бағдарламасын
(d) АЖ/ТҚҚ жүйесін тексеру үшін тәуелсіз аудит қызметін 
109. Оқыту бағдарламасы жаңа әзірлемелер туралы ақпаратты, АЖ/ТҚ ағымдағы техникалар туралы, әдістер мен бағыттар туралы ақпаратты және АЖ/ТҚҚ мәселелері бойынша заңдар мен міндеттемелердің барлық аспектілеріне нақты түсініктемелерді, атап айтқанда КТТ-мен байланысты талаптарды, күдікті операциялар туралы хабарламаларды  қамтуы мүмкін.  

110. Ішкі саясатты, рәсімдер мен бақылаулар толық көлемде сақтандырушылар мен делдалдардың АЖ/ТҚҚ мәселелері бойынша бағдарламаларының барлық аспектілерін қамти алады, мәселен: 
(a) КТТ 
(b) есептілік ұсыну бойынша әдеттен тыс немесе күдікті операциялар мен міндеттемелерді анықтау 
(c) деректерді сақтау және деректерді сақтауды қамтамасыз ету бойынша шаралар 
қызметкерлерді саясаттармен, рәсімдер және бақылаулармен таныстыру.
111. Әрбір бағдарлама сақтандырушының немесе делдалдың ақпараттар көлемін тиімді және нәтижелі өңдеу үшін жеткілікті функциялар жинағына ие болуға тиіс. Бағдарламалар мен жүйелер АЖ/ТҚ тәуекелдерімен жұмысқа операциялық, тәжірибелік және нақты тәсілді қамтуы тиіс. Бұл бағдарламалар мен жүйелер топтың, оның ұйымдастыру (мысалы жалпы операциялық офис)  және функционалды құрылымдарына қойылатын талаптарға, сондай-ақ өнімнің және нарықтық талаптарына бейімделген болуға тиіс. Саясаттарды, рәсімдерді және бақылауларды әзірлеу сақтандырушыға және делдалға АЖ/ТҚҚ жөніндегі міндеттемелерді сақтауға мүмкіндік береді және оның өз ұйымы үшін сәйкес келетін КТТ стандарттарын айқындайды. Сонымен қатар, Аудит қызметі тәуелсіз болуы қажет және егер оны қолдануға болатын болса, аудиторда басшылыққа тікелей кіру рұқсаты болу керек және тікелей басшылыққа және директорлар кеңесіне есеп беруге тиіс.

112. Сақтандырушының немесе делдалдың директорлар кеңесі және жоғарғы буын  басшылары ішкі саясаттарды, рәсімдерді және бақылауларды белгілеп және әзірлеуді қолдап қана қоймай және олардың тиісінше іске асырылуын және сақталуын қамтамасыз етулері тиіс. АЖ/ТҚҚ ішкі шараларын ендіру сақтандырушылар немесе делдалдар үшін тиісті басымдық беруі тиіс. Сонымен қатар, сақтандырушының директорлар кеңесін және жоғарғы буын басшыларын  АЖ/ТҚҚ-мен байланысты барлық маңызды мәселелер туралы, және сақтандырушының немесе делдалдың ақшаны жылыстату және терроризмді қаржыландыру үшін оларды пайдаланғандығына күдіктенетіндігі туралы үнемі хабардар ету керек.

113. Комплаенс-офицер мекеменің ақшаны жылыстату және терроризмді қаржыландыру үшін мүмкіндіктердің туындауына әсер ететін әртүрлі түрдегі өнімдері мен операциялары туралы жақсы анықтауы тиіс. Қызметкерден күдікті клиенттің немесе күдікті операцияның болуы туралы есепті алғаннан кейін комплаенс-офицер осы есептегі ақпараттың негізінде оның күдікті растайтындығын анықтауы тиіс. Комплаенс-офицер сақтандырушының немесе делдалдың ҚББ есепті беру қажеттігін анықтау үшін ақпаратты толық зерттеу және тексеру үшін жеткілікті тәуелсіздікке және ресурстарға ие болуға тиіс. Комплаенс-офицер мұндай есептер мен зерттеулердің, ҚББ берілген барлық есептердің журналдарын қоса алғанда, оның атына жіберілген қызметкердің барлық есептерінің жеке журналының тиісті жазбаларын сақтауы тиіс.

114. Сақтандырушылар және делдалдар мыналарды қамтамасыз етуі керек:
a. қызметкер үшін ақшаны жылыстатуға және терроризмді қаржыландыруға күдік туралы есептерді комплаенс-офицерге дереу беруге қатысты ашық рәсімдердің болуы

b. ақшаның жылыстатылуына және терроризмнің қаржыландырылуына күдіктер туралы тексеру жүргізуге және есепті ҚББ дереу беру, және

· күдіктер туралы есеп берілуі тиіс адам туралы барлық қызметкерлерге хабардар ету.
Кейбір юрисдикциялар ішкі рәсімдерде оның атына жіберілген барлық күдіктер туралы есептілікті беру үшін аталған комплаенс-офицердің жауапкершілігінің көрсетілуін талап етеді (мысалы, ақшаны жылыстату туралы есептерді беретін офицер).
115. Сонымен қатар, ФАТФ қаржы топтарының қаржы тобының бақылаушылық қатысуымен барлық филиалдарға және еншілес ұйымдарға тиісінше қолданылуы тиіс ақшаны жылыстату және терроризмді қаржыландыру саласындағы топтық бағдарламаларды ендіруін талап етеді. Сондай-ақ ФАТФ әдіснамасының 18.1-критерийінде белгіленген (108-тармақты қараңыз) шараларды және мыналарды қамтуы тиіс:
(a) КТТ масаттары үшін және АЖ/ТҚ тәуекелдерін бағалауды басқаруға қажетті ақпаратпен алмасу үшін саясаттарды және рәсімдерді
(b) АЖ/ТҚҚ мақсатында комплаенс, аудит және/немесе АЖ/ТҚҚ бөлімшелеріне топ деңгейінде клиенттер, шоттар және транзакциялар туралы ақпарат беруді егер, ондай бар болса, және 

(c) конфиденциалдылыққа және берілетін ақпаратты пайдалануға қатысты тиісті қорғаныс құралдарын.
116. Келген және шыққан елдердің АЖ/ТҚҚ  ең төменгі талаптары әртүрлі болған шетелдік операциялар жағдайында ФАТФ сақтандырушылар мен делдалдардың өздерінің бақылаушылық қатысы бар филиалдары мен еншілес кәсіпорындары шыққан елдің АЖ/ТҚҚ анағұрлым жоғары талаптарын жергілікті (яғни келген ел) заңдар және нормативтік актілер мүмкіндік беретін деңгейде қолдануын қамтамасыз етулерін талап етеді. Сақтандырушылар ФАТФ айқындалған юрисдикцияларда филиалдар мен еншілес кәсіпорындарға қатысты осы қағидаттың сақталуына айырықша көңіл бөлулері керек. Егер жергілікті қолданылатын заңдар мен нормативтік актілер бұл ендірулерге тыйым салса, егер келген елі шыққан елдің талаптарына жауап беретін АЖ/ТҚҚ тиісті шараларын басқаша түрде ендіруге рұқсат бермесе сақтандырушылар мен делдалдар АЖ/ТҚ тәуекелдерін басқару үшін тиісті қосымша шаралар қолданулары және өздерінің осы себептен АЖ/ТҚҚ  саласындағы бағдарламаларды топтың және ФАТФ ұсынымдары деңгейінде қолдана алмай отырғандығын негізгі компанияның юрисдикциясының қадағалау органына  хабарлауы тиіс. 
117. Деректердің сақталуы және ақпараттық конфиденциалдылығы талаптарында жалпы және жеке жағдайлар бойынша үрдістер мен тәуекелдер мәселелері жөнінде ақпаратпен алмасу үшін сақтандырушылардың, делдалдардың және басқа да қаржы мекемелерінің өзара әрекеттесуі ұсынылды. ХСҚҚ сауда қауымдастықтарына көмектесуге және/немесе мұндай ақпарат алмасуды қысқаруды қатаң ұсынады. 

Қызметкерлерді алдын-ала тексеру және оқыту
118. ФАТФ ұсынымдарын сақтау үшін қызметкер өзінің міндеттемелерін орындау үшін қажетті құзыреттілік деңгейіне ие болуы тиіс. Сақтандырушылар мен делдалдар ықтимал мүдделер қақтығысын және басқа да тиісті факторларды, мысалы өз қызметкерлерінің қаржылық жұмыс өтілін назарға ала отырып сақтандыру қызметін жүргізу үшін тиісті қабілеттілік пен адалдықтың болуына көз жеткізулері тиіс. 

119. Сақтандырушылар мен делдалдар АЖ/ТҚҚ саласындағы өзінің ұйымдары ішінен негізгі қызметкерді, сондай-ақ негізгі қызметкер жауап беретін тиісті талаптарды  айқындауы тиіс. Тиісті позициялар сипаттамасы 124 - 128-тармақтарда ұсынылған. 
120. Қызметкер міндеттерінің сәйкес келуіне және дұрыстығына бастапқы және ағымдағы бағалауды өткізу бойынша міндет сақтанушыға немесе делдалға жүктеледі.  Қызметкердің қажетті және жеткіліктілік талаптарына сәйкестігінің бағалануына байланысты рәсімдер мыналардан тұрады:

a. қаралып отырған адамның сәйкестендіру деректерін тексеру, және 
b. қызметкер ұсынатын ақпараттың және ұсыныс хаттардың дәлдігін және толықтығын тексеру.
121. негізгі қызметкерді жалдауға қатысты шешім қызметкердің тиісті және жеткілікті талаптарға сәйкестігі туралы жақсы негізделген талқылауларға негізделуі тиіс. 
122. Сақтандырушылар мен делдалдар негізгі қызмет туралы алынған сәйкестендіру деректерінің жазбасын сақтауға тиіс. Жазбалар тиісті және жеткілікті талаптарға сәйкестігіне қатысты тиісті тексерулердің жүргізілгендігін көрсетуге тиіс.  
123. ФАТФ ұсынымдары сақтандырушылар мен делдалдардың қызметкерлері АЖ/ТҚҚ заңнамасы, сақтандырушылардың нормативтік құқықтық актілері және басқарушылық қағидаттары, сондай-ақ, АЖ/ТҚҚ меншікті саясаттары мен рәсімдері бойынша тиісті мәселелер бойынша бастапқы және тұрақты оқудан өтуін талап етеді. Әрбір сақтандырушы мен делдал нақты құқықтық, нормативтік және коммерциялық талаптарға сәйкес өз қызметкерін оқыту тәсіліне қатысты өз шешімін қабылдауға тиіс, бағдарламада кемінде мыналар болуы тиіс:

a. ақшаны жылыстату және терроризмді қаржыландыру үшін қолданылатын жаңа әзірлемелер мен техникаларды, әдістер мен үрдістерді қоса алғанда ақшаны жылыстату және терроризмді қаржыландыру жөніндегі процестерді сипаттау

b. тиісті заңдардағы, нормативтік құқықтық актілердегі және басқарушы қағидаттардың негізін қалаушы құқықтық міндеттемелердің жалпы түсіндірмесі 

c. күдікті клиенттерді/операцияларды тексеруге, оларды күдікті деп тануға және өзінің комплаенс-офицерге күдігі туралы хабарлауға қажеттігіне айырықша назарды қоса алғанда, АЖ/ТҚҚ саласындағы сақтандырушың саясатын және жүйелерін жалпы түсіндіру.
124. Өздерінің міндеттерін орындауы салдарынан өзгеше оқу талап етілетін қызметкерлер екі санатқа бөлінуі мүмкін.
125. Қызметкерлердің бірінші санаты мыналармен:
a. жаңа клиенттермен және жаңа полис ұстаушыларды, мысалы саду жөніндегі менеджерлерді тікелей немесе делдалдар арқылы қабылдаумен, 
b. қуынымдарды реттеумен, және
c. кезекті сақтандыру жарналарын немесе қуынымдар бойынша төлемдерді жинаумен жұмыс істейтін қызметкерлерден тұрады.
126. Олар өздерінің АЖ/ТҚҚ жөніндегі міндеттерімен және мәселелермен, сондай-ақ сақтандырушының немесе делдалдың барлық тиісті саясаттарымен және рәсімдерімен  таныстырылуы тиіс. Атап айтқанда, олар клиенттерді қабылдау саясатын, тексеруге және күдікті клиенттер/операциялар және терроризмді қаржыландыру жөніндегі күдік туралы жазбаларға, мойындауға және есептілікті ұсынуға қойылатын талаптарды білулері тиіс.  Сонымен қатар, АЖ/ТҚҚ саясаттарына және рәсімдеріне сәйкес олар өздерінің күдіктері туралы комплаенс-офицерге хабарлаулары керек екендігі туралы да білулері тиіс. 

127. АЖ/ТҚҚ саясатының және рәсімдерінің барлық аспектісінен тұратын нұсқаулықтың анағұрлым жоғарғы деңгейі, міндеттеріне қызметкерді қадағалау немесе басқару кіретін директорлардан немесе басқарушы буыннан және жүйе аудитінен тұратын қызметкердің екінші санатына берілуге тиіс. Оқыту мыналардан тұруы тиіс:
a. олардың АЖ/ТҚҚ саясаттары мен рәсімдеріне қатысты міндеттері  

b. белгіленген талаптарды бұзумен байланысты туындаған құқық бұзушылықтан және айыппұлдардан тұратын тиісті, заңдар, нормативтік құқықтық актілер және басқарушы қағидаттар 
c. қызмет көрсетуге және тыйым салынатын сот бұйрықтарына байланысты рәсімдер (сақтандыру жөніндегі қызметті тоқтата тұру туралы)
d. есептілікті берудің ішкі рәсімдері,
e. КТТ деректерін тексеруге және деректерді сақтауға қойылатын талаптар.
128. Алдыңғы тармақтарда аталған оқуға қосымша комплаенс-офицер барлық тиісті заңнамалардың және басқарушы қағидаттардың, сондай-ақ АЖ/ТҚҚ саясаттарының және рәсімдерінің барлық аспектілеріне қатысты тереңдетілген оқудан өтуі тиіс. Комплаенс-офицер тиісті білім мен ресурстарға ие болуы тиіс, сондай-ақ күдікті клиенттер/операциялар туралы есептілікті растау және ұсыну туралы және тиісті заңнамаға сәйкес активтерді тоқтату туралы бастапқы және тұрақты нұсқаулықтан өтуі тиіс.
Деректерді есепке алу және сақтау
129. ФАТФ ұсынымдары сақтандырушылар мен делдалдардың КТТ шараларын 
іске асыру барысында алынған сәйкестендіру деректерінің жазбаларын және басқа да жазбаларды қолдауын, сондай-ақ оларды іскерлік қатынастар аяқталғаннан кейін кемінде бес жыл ішінде (немесе егер бұны нақты жағдайларда құзыретті орган талап ететін болса және тиісті өкілдіктер болса одан да ұзақ кезең ішінде) сақтауын талап етеді. Жазбалар клиенттің файлдарынан, шоттардың саясаттарынан және өзге файлдардан, іскерлік хат-хабарлардан және орындалған талдау нәтижелерінен (мысалы, қиын, әдеттегіден тыс немесе ірі мәмілелерді орындау үшін негіздерді және мақсаттарды белгілеу жөніндегі сұрату) тұруы тиіс. Мұнда әрбір клиенттің және/немесе бенефициарлық меншік иесінің тәуекелге бейімділігі туралы ақпарат және КТТ іске асыру барысында алынған деректер, мысалы, клиенттің (және бенефициардың) аты, мекенжайы (немесе делдал ескеретін басқа да сәйкестендіру ақпараты), мәміле сипаты және он жасалған күн, мәміле валютасының түрі мен сомасы, мәміле бойынша кезкелген шоттың түрі және сәйкестендіру нөмірі және ресми сәйкестендіру құжаттары (төлқұжаттар, жеке басын куәландыратын құжаттар және осыған ұқсас құжаттар сияқты) кіреді. Бұл сақтандырушылар үшін полистердің қолданылу мерзімі аяқталғаннан кейін кемінде бес жыл ішінде тиісті жазбаларды сақтау үшін белгіленген мерзімдер бар екендігін білдіреді. 

130. ФАТФ сақтандырушылар мен делдалдардың ішкі және халықаралық мәмілелер жөніндегі барлық қажетті жазбалардың мәміле аяқталғаннан кейін кемінде бес жыл ішінде (немесе егер бұны нақты жағдайларда құзыретті орган талап ететін болса және тиісті өкілдіктер болса одан да ұзақ кезең ішінде) сақтауын талап етеді. Бұл талап іскерлік қатынастардың жалғасуына немесе аяқталғанына қарамастан қолданылады. Мұндай жазбалар егер бұл қажет болса, және бұл қылмыстық қызметті сотпен қудалау кезінде дәлел болса жекелеген операцияларды «қалпына келтіруге» (егер мәміле шетел валютасымен жасалса валюта сомасын және түрін қоса алғанда) мүмкіндік беру үшін жеткілікті болуы тиіс,.
131. Сақтандырушылар мен делдалдар:
a. ол толтырылған кезде бастапқы ұсыныс құжаттамасына, клиенттің қаржылық бағалауына, клиенттің қажеттілігіне талдауға, нормативтік құқықтық құжаттардың көшірмелеріне, төлем тәсілі туралы ақпаратқа, пайдалар дәлеліне және сақтандырушылар тарапынан тексеруді растау үшін  құжаттамалар көшірмесіне рұқсат алу үшін

b. келісімшарт бойынша өтеу күніне дейін қоса алғанда келісімшартты жүргізуге байланысты сатудан кейінгі жазбаларға рұқсат алу үшін, және
c. міндеттемелерді орындау бойынша толтырылған құжаттаманы қоса алғанда сақтандыру сомасын төлеу мерзімдерін өңдеу және/немесе қуынымды реттеу жөніндегі ақпаратқа рұқсат алу үшін тиісті рәсімдердің болуын қамтамасыз етуі тиіс. 
132. ФАТФ ұсынымдары клиенттің сәйкестендіру деректерінің, КТТ бойынша басқа да ақпараттың, мәмілелер жазбасының және басқа тиісті ақпараттың АЖ/ТҚҚ жөніндегі комплаенс-офицерге және басқа да тиісті қызметкерге уақтылы берілуін талап етеді. Мұндай деректер мен ақпараттар оған уәкілетті ұлттық құзыретті органдармен ұқсас негізде берілуі тиіс.   

I қосымша
ФАТФ ЖЕКЕЛЕГЕН АНЫҚТАМАЛАРЫ 
Осы Қосымшада берілген анықтамалар, ФАТФ ұсынымдарының бір бөлігі болып табылатын анықтамалар глоссарийінен алынды және тек АЖ/ТҚҚ 22 Сақтандырудың негізгі қағидаттары талаптарына ғана қолданылды. 
Бенефициарлық меншік иесі 
«Бенефициарлық меншік иесі» термині түбінде оның атынан операция (мәміле) жасалатын клиенті және/немесе жеке тұлғаны иеленетін немесе оған бақылауды жүзеге асыратын жеке тұлғаға (тұлғаларға)
 қатысты. Бұл сонымен қатар, түбінде заңды тұлғаға немесе құрылымға тиімді бақылау жасайтын адамдарға да қатысты.
Бенефициар
ФАТФ ұсынымдарында көрсетілген «бенефициар» терминінің мәні мәтінге байланысты:
· Трасттық заңнамада бенефициар – бұл кезкелген трасттық келісімдерден пайда көретін адам немесе адамдар. Бенефициар жеке тұлға немесе заңды тұлға, немесе құрылым болуы да мүмкін. Барлық трасттарда (қайырымдылық немесе заңнамада көзделген қайырымдылық емес трасттардан басқа) белгіленген бенефициарлар болуға міндетті. Трасттарда қандай да бір белгіленген соңғы бенефициар болуға міндетті болса да, трасттарда қазір белгіленген бенефициар болмауы да, тек қандай да бір адам жинақтау кезең ретінде белгілі кезең өткеннен кейін кіріске немесе капиталға бенефициар құқығын алғанға дейін тек өкілдік объектілері болуы да мүмкін. Бұл кезең әдетте трасттық құжаттарда трасттық кезең деп аталатын трасттың мәртебелік кезеңімен мөлшерлес.

· Инвестициялаумен байланысты өмірді сақтандыру немесе басқа сақтандыру полисі мәтінінде полиспен қамтылған сақтандыру жағдайы туындағанда полистен түскен кіріс төленетін жеке немесе заңды тұлға немесе құрылым бенефициар болып табылады.

· Қаржы тобы
«Қаржы тобы» термині негізгі компаниядан немесе Негізгі қағидаттарға сәйкес топтық қадағалауды жүзеге асыру жөніндегі топтың қалған бөлігіне қатысты бақылау мен үйлестіру функцияларын жүзеге асыратын кезкелген басқа типтегі заңды тұлғадан тұратын топты білдіреді. Филиалдарға және/немесе еншілес кәсіпорындарға АЖ/ТҚҚ салысындағы саясаттар мен рәсімдер қолданылуы тиіс.
Қаржы мекемесі
«Қаржы мекемесі» термині бұдан әрі аталған қызметтердің бір немесе одан астам түрін немесе клиент үшін немесе оның атынан қызметі ретінде операцияларды (мәмілені) жүзеге асыратын жеке немесе заңды тұлғаны білдіреді:

1. Қайтару негізінде халықтан депозиттер мен өзге де қаржыны қабылдау. 

2. Кредиттеу.
3. Қаржы лизингі.
4. Ақшаны немесе құндылықтарды аудару қызметі.
5. Төлем құралдарын шығару және оларды басқару (мысалы, кредит және дебет карточкалары, чектер, жол чектері, төлем тапсырмалары мен банктік аударым вексельдері, электрондық ақша).
6. Қаржылық кепілдер мен міндеттемелер.
7. Мыналармен операциялар:
(a) ақша нарығының құралдарымен (чектер, вексельдер, депозиттік сертификаттар, туынды қаржы құралдары және т.б.);
(b) шетел валютасын айырбастаумен;
(c) айырбастау бағамына, пайыздық мөлшерлемелерге және индекстерге байланысты болатын құралдармен;
(d) аударылатын бағалы қағаздармен;
(e) мерзімді тауар мәмілелері бойынша биржа саудасымен.
8. Бағалы қағаздардың шығарылымына қатысу және осындай шығарылымдарға жататын қаржы қызметтерін ұсыну.
9. Жеке және ұжымдық портфельдерді басқару.
10. Басқа тұлғалардың атынан қолма-қол ақша қаражатын немесе өтімді бағалы қағаздарды сақтау және оларға билік ету.
11. Өзге де инвестициялау, 
12. Басқа тұлғалардың атынан қолма-қол ақша қаражатын немесе өтімді бағалы қағаздарға билік ету немесе оларды басқару.
13. Андеррайтинг және инвестициялармен байланысты өмірді сақтандыру полистерін және өзге де сақтандыру полистерін орналастыру.
14. Ақша қаражаты мен қолма-қол ақшаны айырбастау.
Халықаралық ұйымдар
Халықаралық ұйымдар – мүше-елдер халықаралық шарттардың мәртебесі бар ресми саяси келісімдердің негізінде құрған ұйымдар; олардың жұмыс істеп тұруы мүше-елдердің заңнамасында танылады және өздері орналасқан елдерде олар резидент ретінде қаралмайды. Халықаралық ұйымдарға мысалы БҰҰ және Халықаралық теңіз ұйымы сияқты үлестес халықаралық ұйымдар кіреді, Еуропа Кеңесі, Еуропалық Одақ институттары, Еуропадағы қауіпсіздік және ынтымақтастық жөніндегі ұйым және Америка мемлекеттерінің ұйымы сияқты өңірлік халықаралық ұйымдар; НАТО сияқты халықаралық әскери ұйымдар және Дүниежүзілік сауда ұйымы мен Оңтүстік-Шығыс Азия мемлекеттерінің қауымдастығы (АСЕАН) сияқты экономикалық ұйымдар т.б.  кіреді.

Заңды құрылымдар
«Заңды құрылымдар» термині келісім бойынша құрылған сенімгерлік қорларға және  басқа осындай заңды құрылымдарға қатысты. Басқа осындай заңды құрылымдардың мысалына (АЖ/ТҚҚ) фидуциарлық кепілдер, қамқорлық пен фидеикомисстер кіреді.

Заңды тұлғалар
«Заңды тұлғалар» термині қаржы ұйымымен тұрақты клиенттік қарым-қатынасты орната алатын және мүлікті иелене алатын, жеке тұлға болып табылмайтын кез келген құқық субъектісіне қатысты. Мұнда компаниялар, корпоративтік ұйымдар, қорлар, анштальттар, серіктестіктер, қауымдастықтар және басқа тиісті ұқсас құрылымдар кіреді.

Жария лауазымды адамдар
Шетелдік ЖЛА – басқа елдің қомақты жария функциялары сеніп берілген немесе сеніп беріліп қойылған тұлғалар, мысалы, мемлекет пен үкімет басшылары, көрнекті саясаткерлер, үкіметтік, сот немесе әскери аға қызметкерлер, мемлекеттік корпорациялардың аға басшылары, саяси партиялардың көрнекті қайраткерлері. 

Ұлттық ЖЛА – ел ішінде елеулі саяси функциялар сеніп берілген немесе сеніп беріліп қойылған тұлғалар, мысалы, мемлекет пен үкімет басшылары, көрнекті саясаткерлер, үкіметтік, сот немесе әскери аға қызметкерлер, мемлекеттік корпорациялардың аға басшылары, саяси партиялардың көрнекті қайраткерлері. 

Халықаралық ұйымы маңызды функцияларды сеніп берген немесе сеніп беріп қойған тұлғалар, аға басшылықтың мүшелеріне жатады, яғни директорларға, директорлардың орынбасарларына және басқарма мүшелеріне және осындай лауазымдарға қатысты тұлғалар.

ЖЛА анықтамасы орта буын басшыларына немесе аталған санаттарда барынша төмен позициялардағы тұлғаларға қолданылмайды.

II қосымша
АҚШАНЫ ЖЫЛЫСТАТУ БОЙЫНША ТАҚЫРЫПТЫҚ ЗЕРТТЕУЛЕР 
Өмірді сақтандыру полистері – 1-тақырыптық зерттеу
А елінен T (мұғалім) деген ханым аздаған бастапқы сақтандыру сыйлықақысын төлеумен өмірді сақтандыру шартын жасасты. Мәмілені С компаниясының сақтандыру агенті және Т ханымның ағайынды ағасы болып табылатын В деген мырза ұйымдастырды. С компаниясы екі күннен кейін Т ханымның атынан €540,000 артатын сомада қосымша сақтандыру сыйлықақысының төлемін жүзеге асырды. Бір айдан кейін Т ханым өзінің сақтандыру полисін жойды және жарнаны қайтару аударымын түрлі үш шотқа жүзеге асырды:

a) MD мырза (C Компаниясының Басқарушы директоры) – €240,000;
b) N ханым (MD мырзаның жиені) – €150,000;  және
c)  U мырза – €150,000.
Кейіннен олардың әр біреу ақша қаражатын түрлі банктердің шоттарына аударған. Іс жүргізу барысында ақшаны жылыстау отын контрабандасымен байланысты болғаны анықталды. Қаржылық барлау бөлімшесі (ҚББ) шоттарды оқшаулады, ал іс прокурорға берілді.

Өмірді сақтандыру полистері – 2-тақырыптық зерттеу
Байланысты тарап болып табылатын А деген мырзаның жұмыс берушісі А мырзаның атынан өмірді сақтандыру шарты бойынша €500,000 асатын жалпы сомада біржолғы сыйлықақыны төледі. А мырза сақтандыру сыйлықақысын төлеу кезінен бастап бір ай ішінде соманың жартысын алып алды. Бір мезгілде соманың қалдығын алуға сұрату берді.

ҚББ-ға есепті бергеннен кейінгі тексерулер  А мырзада қылмысы болғанын және оның ағымдағы сотта іс қарауға қатысқанын анықтады. Бұдан басқа, А мырзаның болжамды  есірткі саудасына қатысы бары және саясы негіздер бойынша адам өлтіруге қатысқаны анықталды. Бұдан әрі жүргізілген тергеуден кейін және салық жазбаларын және А мырзаның шоттарындағы ақша қозғалысын қоса алғанда, ақпаратты жинаудан кейін тиісті ақпарат құқық қорғау органдарына берілді.

Өмірді сақтандыру полистері – 3-тақырыптық зерттеу
Бір жолғы өте жоғары сақтандыру сыйлықақысын жыл соңында төлеуді қамтыған өмірді сақтандыру шарты клиенттің өтініші бойынша сақтандыру полисін ішінара сатып алу жөніндегі тармақты да қамтыған. Клиент бұл тармақты енгізудің мақсаты өтеу мерзімі 10 жылды құрайтын, қойманың құрылысын жеделдету үшін арналған кредит бойынша пайыздық төлемдерді өтеу болып табылады деп мәлімдеді. Сақтандырушы сақтандыру сыйлықақысының жоғарғы сомасына және клиент кредитті алған банкті атаудан бас тартуына негізделіп, өзінің күдігі жөнінде жергілікті ҚББ-ға хабарлады. ҚББ жан-жақты тексергеннен кейін клиенттің қаржылық алаяқтық жасағаны белгілі болғандығынан полицияға таныс болғанын анықтады. Осыған байланысты, клиент өмірді сақтандыру шартын пайдалан отырып, ақшаны жылыстатпақ болғаны мәлім болды. 

Өмірді сақтандыру полистері – 4-тақырыптық зерттеу
Сақтандыру компаниясы өзінің есебінде әр бірі сақтандыру шартын бір жолғы  сыйлықақыны төлеумен сатып алған шетелдік екі жеке тұлғаға қатысты күдігін білдірді. Сақтандыру сыйлықақысының мөлшері өте жоғары болған. ҚББ тексеруі барысында бұл сақтандыру полистері бойынша сыйлықақылар екі клиенттің ағымдағы шоттары бойынша төленгенін анықтады, ал шотқа жасалған түсімдердің көзі белгісіз қолма-қол ақшамен жасалған жарналардан тұрды. Сонымен қоса, шоттар тек қана сақтандыру полистері бойынша төлемдер жасау үшін пайдаланылған және шоттардың иелері есірткінің заңсыз айналысы жөніндегі есептің объектілері болып табылған. Полиция ұсынған есептерге сәйкес жеке тұлғалар Латын Америкасынан Батыс Еуропаға жасалатын есірткінің заңсыз айналысымен байланысты желінің мүшелері болып танылған. Сақтандыру компаниясы бірнеше факторлардың негізінде ақшаны ықтималды жылыстау жөніндегі күдігі туралы есебін берді, атап айтқанда: полис иелерінде полисті сатып алғылары келетін елде ресми мекенжайы жоқтығы, олар бұл елде еш бір кәсіптік қызметті жүзеге асырмағаны және ақша қайдан шыққанын түсіндіре алмағандығы. Бүгінгі күні бұл іс сотта қаралуда.

Өмірді сақтандыру полистері – 5-тақырыптық зерттеу
Гараждың иесі болып табылатын 25 жастағы А мырза өзінің жасына қарағанда  жоғарғы болып келетін бір жолғы сақтандыру сыйлықақысын төлеумен сақтандыру полисін сатып алды. Сақтандыру полисі 10 жылдық мерзімге берілді, ол бойынша А мырза, егер тірі болса, пайда алушы болып табылады, ал А мырза қайтыс болған жағдайда, полистің 10 жылдық қолданыс мерзімі ішінде В ханым (В ханым А мырзаның әжесі болып табылады) пайда алушы болады. Сақтандыру компаниясы осы жағдай бойынша ҚББ-ға есепті берді. ҚББ жүргізген тексеру А мырза гараждың иесі болып табылмайтынын, есірткінің заңсыз айналысымен шұғылданатынын көрсетті. ҚББ есірткінің заңсыз айналысымен байланысты істермен айналысатын Әділет министрлігіне өзінің есебін жіберді. 

Өмірді сақтандыру полистері – 6-тақырыптық зерттеу
Жиырма жастағы екі жас бала бір жолғы сақтандыру жарнасы бар өмірді сақтандырудың бірнеше полистерін сатып алды. Біраз уақыттан кейін олар бұл полистерді қолма-қол ақшамен сатып алуды талап етті. Осының бәрі, сақтандырылғандардың жасын ескере отырып, сақтандыру компаниясының назарын аударды. ҚББ полисті ұстаушылардың екеуінде де соттылығы болғаны және есірткі туралы іске қатысы болғанын анықтады. Іс Қылмыстық істер жөніндегі сотқа берілді.

Өмірді сақтандыру полистері – 7-тақырыптық зерттеу
Шетелде тұратын полисті ұстаушы өмірді сақтандыру шартын сатып алды, бұдан кейін біраз уақытта полистің иесі полисті мерзімінен бұрын сатып алуды талап етті. Полис иесінің шығарған көп шығыны мерзімінен бұрын сатып алудың нәтижесі болды. Бұдан кейін полистің иесі факс бойынша шетелде тұратын басқа адамның шотына ақшаны аудару жөніндегі өтінішін білдірді. Сақтандырушы ҚББ-ға өтініш жасады, ол осы жедел жағдайды ескере отырып, мәмілені 24 сағатқа кейінгі қалдыруды өтінді. Бұл ҚББ үшін деректерді алуға уақыт берді, деректерде полистің иесі халықтың жинағын заңсыз жолмен тартқаны үшін сотталғаны аталды. Іс одан әрі тергелу үшін Әділет министрлігіне берілді.

Өмірді сақтандыру полистері – 8-тақырыптық зерттеу
Өмірді сақтандырудың екі полисі Ж мырзаның және У мырзаның атына үлкен сомаға сатып алынды. Төлем еуропалық инвестициялық компаниясының шотынан чекпен жасалды. Екі полис лизингке мамандандырылған компаниямен жасалған ипотекалық кредит бойынша қамтамасыз ету ретінде пайдаланылды. Пайда алушылар полистердің ұстаушылары болмағанын назарға ала отырып және лизинг компаниясы ұсынған ерекше қаржыландыруды ескере отырып, сақтандырушы шоттағы ақшаның шыққан көзін анықтау үшін инвестициялық компанияға өтініш берді. Ақшаны компанияның шотына кездейсоқ клиенттер енгізгені анықталды. Сақтандыру компаниясының күдіктерін тексергеннен кейін Х және У мырзалар кеден органдарына автобильдерді заңсыз әкелу мен әкетуге байланысты белгілі азаматтар болғандығы анықталды.

Өмірді сақтандыру полистері – 9-тақырыптық зерттеу
34 жастағы автомобиль саудагері үй сатып алу үшін өмірді сақтандыру жөніндегі компанияның брокері арқылы кредит алды. Ол кредит сомасының 25%-на жуығын біржолғы сақтандыру жарнасы бар өмірді сақтандыру жөніндегі полиске салды. Бұдан кейін ол сақтандыру полисін кредитті (борыштың негізгі сомасы мен пайызын) өтеу үшін мерзімінен бұрын сатып алды, бұл басқа қаражаттың жетіспеуіне әкелді. Кредиттің қомақты бөлігін кредитті күтпеген жерден мерзімінен бұрын өтеумен қоса сақтандыру полисін сатып алуға пайдалану ҚББ-ға өтініш жасауға әкелді. ҚББ-ның тергеуі барысында полистің иесі автомобильдерді ұрлаумен және ұрланған автомобильдерді сатып алумен байланысты атағы шыққаны анықталды. Онымен қоса, ол қолдан жасалған құжаттарды өз пайдасын және жағдайының көзін растау үшін пайдаланған.

Өмірді сақтандыру полистері – 10-тақырыптық зерттеу
Өмірді сақтандыру компаниясына сақтандыру полисін сатып алған клиенттің атынан қаржы кеңесшісі өтініш жасады. Клиент жақында алаяқтық үшін сотталған және үкім шығарылғаны сақтандыру полисінің талаптарына әсері ету мүмкіндігін білгісі келген. Үкімнің шығуы сақтандыру полисінің қолданысына әсер еткен жоқ. Бұған қарамастан, алаяқтық туралы іс ішкі тексеру жүргізуге себеп болды. Тергеу барысында белсенді инвестициялық саясат анықталды, ал бұқаралық ақпарат құралдарында клиент 
€6 миллион сомадағы салықтармен жасалған алаяқтық туралы іске, қылмыстық топтың құрамына және ақшаны жылыстатумен байланысты кейінгі қылмыстарға қатысы болғаны туралы жазылған мақала табылды. ҚББ-ға күдікті қызмет туралы есеп берілді. Салық органы ҚББ-дан ақпаратты алғаннан кейін сақтандыру компаниясына  есептерінде мүлікті тәркілеу туралы істі бастауға мүмкіндік берген пайдалы ақпарат болғаны жөнінде хабарлады.
Өмірді сақтандыру полистері –11-тақырыптық зерттеу
J мырзаға инвестицияларды қомақты сомаға сақтандыру жөніндегі полисті сатқан А еліндегі өмірді сақтандыру жөніндегі компанияға полиция өтініш жасады. J мырзаға қатысты заңсыз жүкті кейіннен шетелге тиеу үшін қолданылатын картон қораптары дайындалатын материалдармен героинді араластырудың күрделі процестерін пайдалана отырып, F елінен героинді заңсыз әкелумен байланысты қылмыстық топқа қатысы туралы тергеу жүргізілді.  Қораптардың ішіндегі зат жеткізілгеннен кейін бос қораптар терезе шығарумен айналысатын компанияға тиесілі өңдеу зауытына жөнелтілген, онда героин материалдың құрамынан шығарылып, өңделіп, сатылған. 
J мырза өзінің банк шотынан қомақты ақша сомасын аудара отырып, сақтандыру полисіне ие болды және оның жинақтары мен кірістері шотындағы ақша қаражатының көзі болып табылатынын көрсетті. Тергеуден кейін компания ұсынып отырған шетелдік өнім инвестиция болып табылатындығы фактісін қоса алғанда, сақтандырушымен қарым-қатынастар ақшаны жылыстатуға мүмкіндік туғызған халықаралық элементтер қатысатындай етіп орнатылғаны анықталды.
Өмірді сақтандыру полистері – 12-ші тақырыптық зерттеу
Өмірді сақтандыру жөніндегі компания бар клиент үшін €25,000 мөлшерінде шартта көзделмеген ақы алды. Ақшаны алғаннан кейін компания ақша қаражатының пайда болу көзі туралы сұрату жасады. Ақша қаражатының сақтандыру компаниясының сыйлықақыларын төлеу үшін қолма-қол ақшамен банкте депонирленгені анықталды. Ақша қаражаты алынғаннан кейін алушы банк сұрақтар қоймады. Дегенмен, өмірді сақтандыру жөніндегі компанияның пікірі бойынша сомасының мөлшерін, сондай-ақ компанияның бұрын клиенттен осындай төлемдердің алмағанын, ал төлеу тәсілінің клиент ұсынған растауларына сәйкес келмейтінін, сондай-ақ клиенттің сақтандыру компаниясының сұрақтарына негізделген жауаптарды бермегенін ескере отырып,   мәміле күмәнді болып көрінді.  Сондықтан, күмәнді қызмет жөніндегі есеп ҚББ-ға жіберілді.

Өмірді сақтандыру полистері – 13-ші тақырыптық зерттеу
Қаржы консультанты ЖЛТ жіктеуге қатысты және өзге де мәселелерге қатысты әлеуетті клиенттің атынан алдын ала сұрау салу үшін өмірді сақтандыру жөніндегі компанияға өтініш жасады. Әлеуетті өтініш берушінің жұбайы дамушы елдің аяқталмаған қылмыстық іске байланысты ерікті құғындағы бұрынғы президенті болған. Зайыбына өзінің салықтық міндеттемелерін қорғау үшін өмірлік сақтандыру шарты қажет болды. Алайда оның жұбайының көп миллиондық бюджеттік қаражатты талан-таражға салу туралы іске қатысы бар болатын. Мәміле жасаудан бас тартылды және есеп ҚББ-ға жіберілді.

Өмірді сақтандыру полистері – 14-ші тақырыптық зерттеу

W компаниясының директоры Н мырза, әрқайсысы екі бөлек құқықтық жүйеде құрылған екі компанияның қатысуымен ақша жылыстату бойынша схема құрған. Н мырза директоры болып табылатын екі компания қаржылық қызметтер көрсетуге және қаржылық кепілдіктерді беруге тиіс болатын. Екі компания  S еліндегі Н мырзаның шотына 1.1 млн. АҚШ доллар мөлшеріндегі соманы аударған. Осы ақшаның пайда болуы қандай да бір қылмыстық әрекетпен байланысты болуы ықтимал, ал көрсетілген ақша қаражаты қаржы жүйесінде пайдаланылған болуы мүмкін. Сондай-ақ, Н мырза С елінен де аударымдар алған. Қаражат бір шоттан екінші шотқа аударылып отырған (ағымдағы және жинақ шоттарын қоса алғанда, шоттардың бірнеше түрі қолданылған). Осындай ағымдағы шоттан аударымдардың бірі арқылы  ақша қаражаты U Еліне өмірді сақтандыру полистері бойынша төлем жүргізу үшін аударылған. Ақша жылыстату схемасындағы ең басты тетігі осы сақтандыру полистеріне инвестициялар болып табылады. U Елінде өмірді сақтандыру полистері бойынша төленетін сыйлықақылар 1,2 млн. АҚШ доллар болды және ақша жылыстату жөніндегі операцияның  соңғы кезеңі болып табылды.
Өмірді сақтандыру полистері – 15-ші тақырыптық зерттеу

Ерлі-зайыптылар әрқайсысы өз атына жыл сайын сыйлықақы төленетін өмірді сақтандыру шарттарын жасаған. Ерлі-зайыптылардың біреуі қайтыс болған жағдайда зайыбы сақтандыру шарты бойынша пайда алушы болып табылады. Сақтандыру сыйлықақылары төленуі тиіс шоттың иесі полис ұстаушылар емес, ал ерлі-зайыптылар  директоры болып табылатын шетелдік компания екені анықталды. Дегенмен, бұл компания емес, ал жеке тәртіппен ерлі-зайыптылар  жасаған өмірді сақтандыру полисі болды. Тергеу схеманың мақсаты аталған ерлі-зайыптылардың қатысы бар  салықтарға қатысты күрделі және ұйымдастырылған алаяқтықпен байланысты ақша қаражатының заңсыз пайда болуын жасыру болып табылатынын көрсетті.

Өмірді сақтандыру полистері – 16-ші тақырыптық зерттеу

Банкроттық субъектісі алдау жолымен отбасы мүшесінің атындағы шотты қолма-қол ашамен төлем жасау және адвокат үшін чекпен ақша қаражатын алу үшін пайдаланған. Содан кейін адвокат ақша қаражатын чекпен отбасы мүшесіне қайтарған, ал қалған сомасы біржолғы сақтандыру жарнасы ретінде субъектінің сақтандыру полисіне аударылған, ол бірден сатып алынған. Сатып алу құны отбасы мүшесінің шотына төленген.

Өмірді сақтандырудан бөлек сақтандыру – 17-ші тақырыптық зерттеу
Бірнеше компания иелері болып табылатын көлік құралдарының көп саны сақтандырылған болатын. Сақтандыру полистерін белгілеу шеңберінде сақтандырушы компанияның әртүрлі құжаттарын қарады. Компаниялар 1994-1995 жылдары, Х мырза 24 жаста болған кезде тіркелген. Компаниялардың тіркелген қызметі Х мырзаның жасы мен мәртебесіне сәйкес келмеген. Компаниялардың Х мырзамен қарым-қатынаста болған басқа тұлғалармен байланысты екені және сол мекенжай бойынша тіркелгені анықталды. Соңында Х мырза көлік құралдарын сатып алуға пайдаланылатын ақша қаражатының пайда болуы туралы ақпаратты беруден бас тартты. Есеп ҚББ-ға ұсынылып, іс бойынша тергеу басталды.

Өмірді сақтандырудан бөлек сақтандыру – 18-ші тақырыптық зерттеу

Ақша жылыстатумен айналысатын тұлға суда жүзетін кеме көлігін және мұхитта жүзетін жалған көлікті жазатайым жағдайлардан сақтандыру шартын сатып алған. Аталған тұлға полис бойынша қомақты сыйлықақыларды төлеген және жүйелі түрде  қуынымдар беріліп төленуі үшін делдалдарға ақша берген. Бұл ретте аталған тұлға абай болып, сақтандырушы сақтандыру полистері бойынша ақылға қонымды пайда алуы үшін қуынымдар бойынша сомалардың сақтандыру сыйлықақылары төлемдерінен аз болуын қадағалап отырған. Осылайша, ақша жылыстатумен айналысатын тұлға қуынымдар бойынша ақша жылыстатуға пайдалануға болатын чектерді алу мүмкіндігін алды. Ақша ірі сақтандыру компаниясынан түскен кезде чекте немесе банктік аударымда компанияның атын көргенде ақша қаражатының көзі туралы сұрақты тек аздаған адамдар ғана қоятын.

Делдалдар – 19-ші тақырыптық зерттеу
Тұлға (кейін есірткі сатқаны үшін тұтқындалған) сақтандыру брокері арқылы 250 000 АҚШ доллары сомасы мөлшерінде  қаржылық салым (өмірді сақтандыру) жасады. Аталған тұлға мына төмендегідей әрекет еткен: ол сақтандыру брокеріне жүгінген және 250,000 АҚШ долларына жалпы сомасы мөлшерінде үш ақшалай жарна енгізді. Сақтандыру брокері есепте осы соманы көрсетпей үш жарнаны банкке сақтауға салған. Бұл банкте ешқандай күмән туғызған жоқ, өйткені сақтандыру брокері сақтандыру компаниясы филиалының бірі бөлігі болып табылады. Содан кейін сақтандыру брокері қаржылық салымдарды қабылдауға жауапты сақтандыру компаниясына банкте өзінің атындағы шоттан жалпы сомасы 250 000 АҚШ долларын құрайтын үш чек ұсынды, сонымен сақтандыру компаниясы тарапынан күдік туғызбаған. 

Делдалдар – 20-шы тақырыптық зерттеу

Клиенттер бірнеше елде сақтандыру полистерін сатып алу үшін делдалдың қызметін пайдаланған. Клиенттерді сәйкестендіру жеке басын куәландыратын  құжаттардың негізінде жүзеге асырылды, бірақ жергілікті мекеме көрсетілген ақпаратты тексере алмады, себебі клиенттердің тиісті тексеруін жүргізген делдалға сенді. Полис жасалды және тиісті төлемдерді делдал жергілікті мекемеге төледі. Бірнеше ай өткен соң мекеме клиенттен осы кезде жағдайдың өзгергені және мекеменің сақтандыру полисінің қолданылуын тоқтатуға тиіс екені туралы хабарлама алды; мекеме шығынға ұшырайды, ал клиент мекемеден «таза» чек алады. Басқа жағдайларда полис, үшінші тарапқа ақы төлеуді жүргізу талабымен оның қолданылуы тоқтатылғанға дейін бірнеше жыл қолданыста болуы тиіс еді.  Осы төлемдерді көбінесе қабылдаушы мекемелер, егер ол жергілікті болса,  басқа үлкен жергілікті мекемеден  түскендіктен төлем жөнінде күмәнданбастан жүргізеді.

Ымыраласу – 21-ші тақырыптық зерттеу
Сақтандырушы сақтандырылатын тұлғамен келісіп, сақтандыру операцияларын пайдалану арқылы ақша жылыстату әрекетін жасады. Сақтандыру компаниясының менеджері  медициналық сақтандыруды және жеке адамның денсаулығына зиян келтіру тәуекелін сақтандыру полистерін жалған адамдарға, оларды жазатайым жағдай бойынша жауапкершіліктен  сақтандыра отырып  сатқан, әдеттегідей осы мақсаттар үшін жолдастарының және туыстарының аттарын пайдаланған. Осы адамдар жарнаны төмен мөлшерлеме бойынша төлеген. Соңында сақтандыру компаниясы шығындарды негіздеу үшін жалған құжаттармен және медициналық анықтамалармен  расталған қуынымдарды алып отырған және сақтандырушы қуынымдарды дереу төлеп отырған. Зиянды өтеу туралы талаптардың сомалары қомақты болған. Содан кейін менеджер осы схеманы заңдастыруға және төлемдер сомаларын өтеуге тырысқан. Суброгациялық құқықтарды пайдалану негізінде сақтандыру компаниясы болжанған жағдайлар болған барлық компанияларға қарсы сотқа қуыным берген. Қуынымдар берілген компаниялар (мейрамханалар, клубтар және т.б.) болжанатын жазатайым оқиғалар туралы хабардар емес екенін және осындай
жазатайым оқиғалардың көрсетілген мерзімдерде болмағаны туралы жауап берген.

Ымыраласу – 22-ші тақырыптық зерттеу 
Есірткі сатушы 80,000 АҚШ доллары сомасына өмірді сақтандыру полисін сатып алды. Полис ірі сақтандыру компаниясының агенті арқылы кассалық чекті пайдалана отырып сатып алынды. Тергеу клиенттің агентке полисті сатып алуға пайдаланылатын қаражат есірткіні заңсыз сатудан түскен кіріс болып табылатыны туралы хабарлағанын көрсетті.  Осы фактіні ескере отырып, агент жоғары комиссиялық ақыны белгіледі. Тергеу осы мәміледен кейін үш ай өткен соң есірткі сатушының  өзінің сақтандыру полисін қолма-қол ақшаға айналдырғанын көрсетті.

Қайта сақтандыру – 23-ші тақырыптық зерттеу 
Сақтандырушы А елінде А еліндегі инвестициялық компанияның директорларының және лауазымды адамдарының сақтандыруын өтеу үшін В еліндегі ірі қайта сақтандыру компаниясында қайта сақтандыруды алуға тырысты. Сақтандырушы қайта сақтандыру өтемі үшін белгіленген нарықтық құнынан төрт есе артық соманы төлеуге дайын болды. Бұл қайта сақтандыру компаниясы тарапынан күдік туғызды, ол құқық қорғау органдарына жүгінді. Тергеу барысында инвестициялық компанияның есірткі сатумен байланысты қылмыскерлердің бақылауындағы жалған компания екені анықталды. Сақтандырушы инвестициялық фирмамен меншік құқығымен байланысты болды. Есірткі сатудан түскен ақшаның төлем арқылы жылыстатылатын болып көрінуіне қарамастан, басты мақсаты ірі қайта сақтандыру компаниясының атын жамылып, заңды деп көрсету болып табылады. Нарықтық құнынан жоғары  төлемді ұсына отырып, сақтандырушы сонымен қайта сақтандыру шартын жалғастыруды қамтамасыз еткісі келді. 

Қайта сақтандыру – 24-ші тақырыптық зерттеу 

Үй құрылысында үлестік қатысуы бар тұлғалар тобы олардың инвестициялық құрылысқа қатысуына байланысты шарттар бойынша А құрылыс компаниясының пайдасына төлем жасаған (өзіндік құны бойынша).  Р сақтандыру компаниясы қаржы тәуекелдерін сақтандыру шарттары бойынша аталған шарттар бойынша ықтимал қаржы тәуекелдерін қабылдап, сақтандыру сыйлықақысын алды. Сол кезде Р сақтандыру компаниясы А құрылыс компаниясымен тұрғын үйдің нарықтық құны мен өзіндік құнының арасындағы айырманы қаржы тәуекелдерін сақтандыру шарты бойынша сыйлықақы ретінде сақтандыру компаниясының пайдасына аударуды көздейтін құпия келісім жасады. Р сақтандыру компаниясы қаражатты алғанда олар қайта сақтандыру бас шарты бойынша сақтандыру сыйлықақысы ретінде Х сақтандыру компаниясының пайдасына берілді. Х сақтандыру компаниясы қызмет көрсету бойынша жалған шарттардың және тапсырма шарты бойынша жасалған комиссиялық төлемдердің көмегімен қаражатты бірнеше оффшорлық «қабықша-компанияға» жіберген. Шетелде алынған нақты пайданың бенефициары А құрылыс компаниясының иелері мен директорлары болып табылады.

 III қосымша
 ТЕРРОРИЗМДІ ҚАРЖЫЛАНДЫРУ БОЙЫНША ТАҚЫРЫПТЫҚ ЗЕРТТЕУЛЕР
1-ші тақырыптық зерттеу
Қазанда Х мырза автокөлік құралын сақтандыру полисін сатып алды. Сақтандыру сыйлықақысын төлеу 4 жыл бойы қуынымдардың болмауы шартымен жүзеге асырылды және интернет арқылы дебеттік/кредиттік карточкасына аудару жолымен жүзеге асырылды. Х мырза сақтандыру өтеуін 5 қарашада жойды және өзінің тиісті дебеттік/кредиттік карточкасын жоғалтып алуына байланысты сақтандыру сыйлықақысын қайтаруды атаулы чекке жасауды сұрады. 
3 желтоқсанда Х мырза сақтандырушының call-орталығына жүгініп басқа автокөлік құралы Vauxhall Corsa бойынша сақтандыру өтеуді алып алды. Бұл жолы ол төлемді дебеттік/кредиттік карточкасы арқылы жасауға тырысты және бастапқыда операциядан бас тартылды. Сақтандыру сыйлықақысы дебеттік картамен келесі күні толық көлемде төленді. Енді Х мырза қуынымдардың болмағаны үшін ешқандай бонус алмағанын және барлық ықтимал «қосылған» өнімдерді сатып алғанын айтты. Х мырза тағы да осы полисті жоюды сұрады. Сыйлықақыны бастапқы дебеттік картаны пайдалана отырып төлемеуді сұрады, өйткені сол банктік шоттың жабылғанын айтты. Сондықтан оған атаулы чек жіберуді сұрады. Сақтандырушы қайтару бастапқы картаны пайдалана отырып жасалуға тиіс екеніне негізделіп, Х мырзаға сыйлықақыны қайтарудан бас тартты. Соңында Сақтандырушы бастапқы қайтарылған чектің қолма-қол ақшаға айналдырылғанын анықтады.

Кейіннен іс бойынша сотта іс жүргізу
Бірқатар мәмілелер туралы есеп ҚҚБ-ға жіберілді. Кейінгі тергеу барысында аталған адамның халықаралық терроризм желісіне байланысы бар екенін анықталды.

2-ші тақырыптық зерттеу
Британдық сақтандырушы Майами, Флорида, АҚШ-та орналасқан Зергерлік компанияның зергерлік бұйымдарының сақтандыру өтеуі бойынша андеррайтер ретінде болды. Полиске қатысты қуыным берілді. Алайда компанияның иесі Х мырза жоғалтудың дәлелін көрсете алмады, нәтижесінде тергеу жүргізілді. Тергеу барысында компанияның қаржылық есебінде ауытқулар анықталды және банк шоттарының арасындағы ақша қозғалысына қатысты сұрақтар қойылды. Бейруттағы банк шотына қаражатты аудару күмән туғызды. Ант еткен кезде Х мырза шотта мәлімделген сомадан жоғары 200,000 АҚШ доллары мөлшерінде ақша бар екенін айтты. Ақша қаражатының қозғалысына қатысты түсініктемелер берілмеді, оның үстіне Таяу Шығыстағы шот бойынша банктің үзінді көшірмелері де берілмеді.

Кейіннен іс бойынша сотта іс жүргізу
Сақтандырушының адвокаттары бұл туралы АҚШ-тың құқық қорғау органдарына хабарлады. Құқық қорғау органдары ақша қозғалысына ерекше мән беріп, ақша қаражатының терроризмды қаржыландыру мақсаттары үшін пайдаланылуы мүмкін деп көрсетті.

3-ші тақырыптық зерттеу
Террористік ұйымның басшысы Ауғанстанда оқыған және елде бірнеше жыл АҚШ әскеріне қарсы соғысқан Х мырзаға өзінің өз еркімен жанкешті террорист болу деген бастапқы ниетін кейінге қалдыруды тапсырды және ұйымға қолдау көрсету үшін оны А еліне жіберді. 2004 жылғы қыркүйекте Х мырза өмірді сақтандыру жөніндегі компаниялардан алдау жолымен ірі ақша сомаларын алуға тырысты, осы ақшаның көп бөлігін террористік ұйымға оның террористік қызметін қаржыландыруға жіберуді жоспарлады. Осы мақсат үшін Х мырза жұмысқа Y мырзаны және Y мырзаның ағасы Z мырзаны тартты. Y мырза үшін 4 млн. еуро сомасына өмірді сақтандыру полисі сатып алынды, бұл ретте осы полис бойынша пайда алушы деп Z мырза көрсетілген. Елде болған кезде Y мырза адам өлімімен жалған ЖКА ұйымдастырған. Қайтыс болуы туралы куәлікті алғаннан кейін, қажет болса пара беру арқылы Z мырза өмірді сақтандыру бойынша пайданы алуға, оны террористік қызметті қаржыландыру үшін шетелдік банктердің шоттарын пайдалана отырып, шетелге жіберуге тиіс болатын. Өмірді сақтандыру шарттары бойынша сақтандыру жарналарын төлеу үшін бастапқы жауапкершілікті Х мырза көтерген. 2005 жылғы қаңтарда Х мырза мен Ү мырза тұтқындалғанда, жоспар іске аспай қалды.
Кейіннен іс бойынша сотта іс жүргізу

Х мырза мен Y мырза террористік ұйымға мүше болғаны үшін және алаяқтыққа байланысты бірнеше бап бойынша сотталды. Х мырза түрмеге тұтқындаумен жеті жылға, ал Ү мырза алты жылға бас бостандығынан айырылды. Z мырза террористік ұйымға қолдау көрсеткені үшін төмендеу деңгейде кінәлі деп танылды.
� Сақтандыру секторы сақтандырушылардан, қайта сақтандырушылардан және делдалдардан тұрады. 


� ФАТФ әлемдік қаржы жүйесін ақшаны жылыстатудан, терроризмді қаржыландырудан және жаппай жою қаруын таратуды қаржыландырудан қорғау жөнінде халықаралық стандарттар әзірлеп, саясат жүргізетін үкіметаралық орган болып табылады. ФАТФ осы салада жұмыс істейтін басқа ұйымдармен, атап айтқанда, қауымдасқан мүшелермен және ФАТФ бақылаушыларымен тығыз ынтымақтастықта жұмыс істейді. ХСҚҚ-тың ФАТФ-та бақылаушы мәртебесі бар.  


�Типологиялар жөнінде толығырақ ақпаратты ФАТФ-тың сайтынан (www. fatf-gafi.org) алуға болады.


� 2009 жылғы қазанда ФАТФ «Тәуекелге бағдарланған тәсіл – өмірді сақтандыру секторына арналған нұсқаулық» атты құжатты жариялады. Делдалдардың өмірді сақтандыру өнімдерін және инвестициялауға байланысты басқа сақтандыру өнімдерін тарату және орналастыру процесіндегі маңызды рөлін ескеріле отырып, көрсетілген құжатқа ФАТФ көрсетілген процестегі әрқайсысының рөлін нақты түсінуді қамтамасыз ету үшін делдалдар мен өмірді сақтандыру компаниялары арасындағы шарттық қатынастар түрлерінің сипатын енгізді.Егер 


� СНҚ-лар «юрисдикцияларға» сілтеме жасайтын болса, онда осы практикалық құжат ФАТФ Ұсынымдарында пайдаланылатын ұғымдарға сәйкес келу үшін мүмкін болған дерлерде «елдер» ұғымын пайдаланады.


� Ақпаратты қорғау туралы тиісті заңдардың талаптарын сақтай отырып.


� Талаптардың көлемі ФАТФ-тың 16-ұсынымға түсіндірме жазбасында жазылған.


� Осы контекстте «тұрақты тұратын орнының нақты мекенжайы» ұғымы субъектінің нақты тұратын мекенжайын тексеруді білдіреді, себебі ол жеке басын куәландыру үшін маңызды құрамдас бөлік болып табылады.


� ФАТФ әдіснамасы қатысудың бақылау үлесінің мынадай айқындамасын береді: “Қатысудың бақылау үлесі компанияның меншік құрылымына байланысты. Ол шекті мөлшер негізінде айқындалады, мысалы, егер тұлғаға компанияның  (мысалы 25%) тиесілі (пайыздық қатынастағы үлесі) болса .”


� Мысалы, юрисдикциялар жылына үш рет шығарылатын ФАТФ-тың екі ресми құжатының біреуімен ресми түрде айқындалуға тиіс:


Бірінші ресми құжат, «ФАТФ ресми мәлімдемесі», мыналарды айқындайды:


АЖ/ТҚҚ  саласында стратегиялық кемшіліктері бар және қарсы шаралар қолданылатын  юрисдикциялар; 


АЖ/ТҚҚ  саласында стратегиялық кемшіліктері бар және кемшіліктерді жою бойынша нақты прогесске қол жеткізбеген және кемшіліктерді жою үшін ФАТФ-пен бірлесіп әзірленген іс-әрекеттер жоспарын қолдамайтын юрисдикциялар.


ФАТФ-ның екінші ресми құжатында  «Ауқымды жүйені АЖ/ТҚҚ  стандарттарына сәйкес жетілдіру: үздіксіз процесс», ФАТФ АЖ/ТҚҚ саласында стратегиялық кемшіліктері бар юрисдикцияларды айқындайды, олар ФАТФ-пен бірлесіп әзірленген іс-әрекеттер жоспарын іске асыра отырып, жоғары саяси деңгейде кемшіліктерді жою міндеттемелерін өзіне алды.  Барынша толық ақпаратты ФАТФ-ның мынадай сайтынан алуға болады: � HYPERLINK "http://www.fatf-gafi.org/topics/high-riskandnon-" \h �http://www.ФАТФ-gafi.org/topics/high-riskandnon-�cooperativejurisdictions/


� 2013 жылғы маусымда  ФАТФ  12 және 22 Ұсынымдарды тиімді  орындау  бойынша уәкілетті органдарға, қаржы институттарына  БҚЕКМ  көмек көрсету  үшін ұсынымдық сипаты бар,  «Жария лауазымдық  тұлғалар туралы басшылық  құжатты  шығарды.


� Жоғарыда аталып өткен  92-99-тармақтар сақтандыру агенттері және брокерлермен қарым-қатынастардан басқа аутсорсингке немесе  агенттік қарым-қатынастарға қолданылмайды, яғни олар, егер агент КТТ өз функцияларын орындау үшін сақтандырушылармен шарттық келісімнің шеңберінде іс-әрекет жасаса, қолданылмайды. 





� Бұл  құжатта «күдікті операция» күдікті қызметті қамтиды. 


� Бұл құжатта терроризмді қаржыландыру террористік актілерді, сондай-ақ  нақты террористік акті  және актілермен байланыс болмаған жағдайда да террористік ұйымдар мен жеке террористерді  қаржыландыруға жатады


� Оның ішінде агенттіктен және уақытша қызметкерлерден


� Бұл ұғым өмірді сақтандыру полистері және басқа да инвестициялаумен байланысты басқа сақтандыру полистері бойынша бенефициарлардың бенефициарлық меншік иесіне қатысты қолданылады. 
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